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_ PAULA 
ALCIRA 
FACUNDO_ 


Don VIENTOS 


Don CARLOS 
CHACHO 


DoNA JosEra 


PERSONA JES 


CONCURRENTE 1.° 
CONCURRENTE 2.° 
CONCURRENTE 3.° 


A TOCADOR DE GUITARRA 1. ® 
TOCADOR DE GUITARRA 2.° 
~» CocinerA (No habla.) 
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r e FORASTERO 
CoMPANERA 
~ PULPERO 


GaucHo 1.° 
GAUCHO 2.° 
GaucHo 3.° 
GaucHo 4.° 
GAUCHO 5.° 
Ext MorENo 
MARTIN FIERRO 
PEPINO 
CoLono 1.° 
CoLoNno 2.° 
COLONO 38.° 
PASAJERO 
EL BOYERO 
AGRESOR 1.° 
UNA Voz 
OTRA VOZ 


Invitados. Apresores. Publico. 


iS 


- 


ACTO PRIMERO 


EL PERICON 


‘Patio de una casa argentina de campo. La casa—un 
rancho de adobe—, a la derecha del espectador. Fondo e 
izquierda, cerco de arbustos espinosos, con puertas y pa- 
lenque. Foro de Pampa, ombi, etc. Mesas y sillas risti- 
cas. Aperos y otros utensilios, propios de los ganaderos, 
ocupan la escena. Del horcén del rancho cuelgan unos 
tientos de cuero empezados a trenzar. 


ies? 


, 
Fad 
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i ESCENA PRIMERA 


LEONOR, DONA JOSEFA 


' LEONOR 


Preparando en una mesa ma- 
sa para pasteles. 


Dofia Josefa, paseme un poco de harina para ligar 
bien esta masa, que estd muy floja. 


DONA JOSEFA 


De pie al borde de otra mesa, 
preparando masa también. 


éHarina? No sé de ddnde. Ya sabes lo que le ocu- 
rrié a tu padre con el saco que trajo anoche. 4No 
le has oido el cuento? 


we 


LEONOR + 


4Hl cuento? 4Qué cuento? 


= 


¥ g : ak 
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DONA JOSEFA 


El cuento ese del fantasma que, dice, lo siguid por 
el campo desde que salié de la pulperfa. Un fantas- 
ma que se fué agrandando, agrandando, hasta llegar 
a la finca. Y el fantasma ocupaba todo el camino. 


LEONOR 


|Pobre padre! Yo no le he ofdo nada. |Gémo ven- 
dria! ¢ 


DONA JOSEFA 


4Cémo quieres que viniera? Como siempre. Bien 
alumbrado y viendo visiones. Lo que no vid fué la 
harina. La ha volcado casi toda. La traia a la grupa, 
y, naturalmente, con la mona se olvidé; y cuando 
volvié los ojos y miré el bulto blanco, se asustd. 


LEONOR 


Pero gy el fantasma? 


‘ 


DONA JOSEFA é 


Mira que eres boba. El fantasma era el saco. Y era 
un fantasma con cola, La cola ocupaba todo el campo. 
También estos borrachos ven unas cosas... Porque 
un fantasma, con una cola de tres leguas, es ver. 
Yo galopaba, galopaba, dice él, y, cada vez que me 
volvfa a mirar, el fantasma era més grande. Natu- 
ralmente, iba regando de harina el camino y la cola 


ae 
~ ae 
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Mie 
7 del fantasma no terminaba nunca. Y gracias que 


quedé este poco para los pasteles. Asi es que ave- 


riguate como puedas, porque los pasteles hay que 


hacerlos. 
LEONOR 
& 
Le hubiera encargado a Chacho un poeo de ha- 
rina. . 
- * 
' DONA JOSEFA ¥ 


re Chacho tiene muchas cosas que traer. Después que 
de aqui a que llegue... Tu sabes lo lerdo que es. ~ 


® 


LEONOR 


Esta bien. Trataré de desempefiarme. | ait 


igue amasando. 


DONA JOSEFA 
Y date prisa, porque ya sabes que esta tarde van 
a venir muchos invitados. Estén al caer las cuatro. 
Y tu tienes aun que aviarte. 


= 


a LEONOR 
Hay tiempo para todo. 
DONA JOSEFA 
Siempre lo mismo. Igual a tu padre. Siempre hay 
rig tiempo para todo y nunca hacen nada. 


+ © e 
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LEONOR 


Si, porque usted quiere hacerlo todo. 


a 


DONA JOSEFA 


¥ 


Es que, si yo no lo hag o, no lo hace nadie. j Buena 
estaria la casa sin mi! + 


LEONOR 


4 


No digo que no; pero la verdad es que en algo se 


le ayuda. Usted siempre quejandose. 


DONA JOSEFA 


Pues no habia de quejarme. Seré porque me duele. 


LEONOR 


Mads me duele a mi, y nunca digo esta boca es mia. ~ 


* DONA JOSEFA 


Si, ya sé que no te gustan las lamentacionss. jTam- 


‘bisr ti tienes una cachaza! 


LEONOR 
Paciencia no me falta, lo confieso. 


DONA JOSEFA 
4Paciencia? 4Para soportarme a mi, querras decir? 


“ne 
4 
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LEONOR 
No. 


DONA JOSEFA 
Mira, hoy no quiero enftadarme; pero es necesario 
que me hagas caso. Por tu bien te lo digo. 
> 


LEONOR 


~ 


Demasiado caso le he hecho siempre, Dofia Josefa. 
‘A usted y a padre. 


DONA JOSEFA 

_ Si; pero es que esta vez me parece que quieres 
salirte del camino. 

j LEONOR 


No la entiendo, Dofia Josefa. 


DONA JOSEFA 
Porque no quieres. ; ae 


. . LEONOR 


Porque usted no se explica. 


DONA JOSEFA \ 


2Quieres que te hable claro? ¢Gomo la luz? 


We" 


. Dofia Josefa. Y la mia.. . La mia murié cuando yo 
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LEONOR 
Hable. i a 


DONA JOSEFA ey 


Ya sabes que yo he sido siempre para 0 como ‘tu 
misma madre. 


LEONOR * 

Madre, madre, no hay mas que ‘una en la vida, 

ba 

aun la necesitaba. 3 
DONA JOSEFA a: 


Con eso me quieres decir que yo no he velado 
por ti. aa 


: < LEONOR 


Yo no he querido decir eso. 


DONA JOSEFA 
er : x 
Pues 4qué has querido decir? “ 
y 
LEONOR a 


Vamos, no insista, porque ya sabe que en ese punto 
no nos entenderemos nunca. 
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DONA JOSEFA 


Me estas irritando. En realidad deberfa enojarme. 


bias 
= LEONOR 
No hay motivo. vais 


< 


DONA JOSEFA 


1Qué motivo, ni qué motivo! Son tus retintines los 
que me sulfuran. Tus retintines y tus pretensiones. 


: : LEONOR 
Bueno, punto en boca entonces y a terminar los 
‘pasteles. 
DONA JOSEFA 


No; ya te he dicho que tienes que oirme hoy y 
antes de que sea mas tarde. Asi es que trabaja y es- 
cucha; te lo mando. 


; 7 LEONOR 
en Bien, Ya escucho. 


DONA JOSEFA 


Es para decirte, de una vez por todas, que aqul 
no hay mds voluntad que la de tu padre y la mia, 
que ahora soy su mujer. ; 


:: 
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¥ 
LEONOR 
- Yo siempre la he respetado a usted, me parece. 


& 


DONA JOSEFA 
Si; me has respetado porque no has patige hacer 
otra cosa. 
LEONOR 


El por qué sera mejor no averiguarlo. El hecho 
es ese. 


DONA JOSEFA 


Bien, al grano, antes de que venga gente. Tu padre 
quiere que tii le hagas caso a Don Carlos, el aco- 
piador de frutos. 


LEONOR 
zA quién? Al italiano ese que todos los afios viene 
a llevarnos la lana y a que usted le prepare fiestas? 


DONA JOSEFA 


Al italiano ese que viene todos los afios a com- 
prarnos la lana de nuestras ovejitas y a pagdarnosla 
a mejor precio que nadie y en buena moneda. 


LEONOR: 
Esa es cuenta suya. 


+3 
oy 
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DONA JOSEFA 
Suya y nuestra. El hecho es que tu padre quiere 
lo que te digo. 
LEONOR 


Mi padre no quiere nada. A él, con tal que lo de- 
jen tranquilo hacer su gusto, nada le preocupa, des- 
graciadamente... Aqui, la Unica que quiere las co- 
sas, es_usted. 

DONA JOSEFA 

Bien, seré yo, si te parece; pero a Don Carlos hay 

que hacerle caso; hay que atenderlo. 
LEONOR 


4Usted me lo manda? 


DONA JOSEFA 
1Sf! 


ESCENA II 


Los mismos, DON VIENTOS 


DON VIENTOS 


Sale del rancho con mucha 
eachaza, se dirige al sitio de 
donde cuelgan los tientos y se 
pone a trabajar con ellos. 
vere una rienda. A dofia Jo- 
sefa, 


Josefa, dame un trozo de sebo para ablandar estas 


guascas. De resecas que estan, se han puesto como 
virutas. 


DONA JOSEFA 
También hace mas de una semana que las pobres 


esperan. Me parece que, al fin, no podra llevarselas 
Don Carlos. {Vaya un regalo tardio! 


DON VIENTOS 


gCémo, tardio? 


ae 
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DONA JOSEFA 


Se las prometistes el afio pasado... Y a esta mar- 
cha no estardn ni el aflo que viene. 


x 


DON VIENTOS 


Contemplando el trabajo he- 
a 
Pero se va a llevar un par de riendas de mi flor. 
De éstas no se han hecho muchas en el pago. 


Dona Josefa se le acerca con 
un pedazo de sebo, que coge de 
un cajon de la mesa en que 
amasa. Tomando el sebo. 


|}Mira qué trenza, mira qué nudo! {Qué ocho tien- 


tos! Finos, como de seda, y fuertes, como de acero. 
Mira, Josefa, mira. 


DONA JOSEFA 


Observando las riendas. 


Si; muy lindas, muy lindas. Pero el caballo que 
va a manejar Don Carlos, con ellas, ha de estar por 
nacer avin, 


DON VIENTOS 


No te des priesa, mujer, porque el que corre trom- 
pieza, dice el refran. Las cosas, para que salgan a 
gusto, hay que hacerlas lentamente. Para no caerse, 
estar quieto... 


a Mile ad 


a) 
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DONA JOSEFA 
Eso lo debiste de pensar anoche cuando trajistes 
la harina. 
DON VIENTOS 
No me hagas acordar de eso, porque se me crispa 
el pelo. 3 
3 BONA JOSEFA 
Como los tientos, de duro, se te debia de poner. 
jMira que haber voleado toda la harina! 
DON VIENTOS 


Socarré6n. 
jMe la robaron, Josefa! 


DONA JOSEFA 


2Quién te la iba a robar, bobalicén? 


DON VIENTOS 


jSeguro, fueron las dnimas! © 


DONA JOSEFA 
Vuelve a su mesa rezongando. 


jLas 4nimas! jLas dnimas! ;Yo te habia de dar 
fantasma! 
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DON VIENTOS 
iNi me lo nombres, Josefa! jCruz diablo! 
Fijandose en el saco de ha- 


| rina, que estara colocado entre 
. las dos mesas. 


Si me parece que ya lo estoy viendo otra vez... 
4, 
DONA JOSEFA 


jDemonio con el ‘hombre! gAun te sigue la pro- 
cesién? 
LEONOR 
iPero padre, parece mentira! ¢Gdmo puede usted 
creer en esas cosas? 
DON VIENTOS 


Si tu lo hubieras visto, creerfas también. 


LEONOR 


Yo, no. 


DON VIENTOS . 


Nadie puede decir: de esta agua no he de beber. 


DONA JOSEFA 


D{ mejor: de este vino. 


* 
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DON VIENTOS 
No me vengas ahora con indirectas. 


DONA JOSEFA 
Yo te voy a dar indirectas a ti. Hoy no vas a co- 
mer pasteles. 
7 
DON VIENTOS 


iSe los vas a guardar todos al italiano? ; 


DONA JOSEFA 


Mas que tu se los merece. 


DON VIENTOS - F 


Sigue trenzando, Canturrea 
con intencidén. 
No te hagas la interesante 
ni te me muestres esquiva, 
que si te sigues rascando 
fha de ser porque te pica... 


ESCENA. III 


Los mismos, CHACHO 


CHACHO 


5 Entra por el foro con una 
cesta de provisiones, que colo- 
ca sobre un banco. 


Buenas tardes. 


Haciendo genuflexiones pin- 
torescas a todos, 


+ 


DONA JOSEFA 


Buenas. Muy cortés, pero muy lerdo el nifio, Hace 
una hora que deberias estar aqui, 


CHACHO 

sY qué quiere? Se me cansé el caballito. Venia 
muy cargado. He traido también la carne para luego. 
Y el talego de galleta, que he dejado en la cocina. 


Don Vientos interroga a Cha- 

St: cho con la mirada. Chacho le 

contesta con un adem4n com- 
prensiyo. 


wih 


‘i 


ve CHACHO 
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DONA JOSEFA 


Veamos; alcdnzame la cesta. 


Alcanzandosela. 


Los bizcochos para el mate vienen en el talego. 


DONA JOSEFA 


q 
t 
f 
: 
| 
' 


Sacando los paquetes de la 
_ cesta. : 


Las pasas, las aceitunas, el azicar en polvo, el 
dulce de membrillo y el licor de rosas. Toma, Leonor. 


Le da parte de las provisiones. 


LEONOR 


_ Tomandolas. 


Haga ver si esté pronto el horno, 


DONA JOSEFA 


Ve, Chacho, a la cocina, y preguntale a la cocineré 
si podemos mandarle los pasteles. 
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CHACHO 


- Pal 


- Voy en seguida, * 


Acercandose a Don Vientos, 
saca de debajo del poncho un pox — 
rrén de ginebra. 


Aqui esté, Don Vientos, lo que me encargé. 


; DON VIENTOS ? 


Tomando el porrén. 


éNo has traido mas que uno? 


CHACHO 


. 


El otro esta en la cocina. 


Con intencién. 


Traje éste argu para no ‘hacerlo esperar. 


DONA JOSEFA 


Por el porrén. A Chacho. 


yor? 


ie 
2Y eso? Ve adonde te ‘he mandado. 
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DON VIENTOS ‘ 


* A dofia Josefa. 
Son asuntos particulares... 


A Chacho. 
Te doy permiso, Atiende a Josefa. 
Sale Chacho. Don Vientos 


destapa el porrén cuidadosa- 
mente y bebe, empindndoselo. 


DONA JOSEFA 


jAsuntos particulares! ;Curdas particulares, que- 
rras decir! Hoy comienzas temprano. 


DON VIENTOS 


Se hace lo que se puede, Josefa. 


Tapa la botella con la misma 
arsimonia con que la abriera, 
a deja al pie del rancho y con- 

tinta trenzando. 


DONA JOSEFA 


Si sigues a este paso, se me ocurre que dentro de- 


muy poco tiempo se te va a volver a aparecer el 
fantasma. 


*¢ 
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DON VIENTOS 
es 
Ya te he dicho que no me lo nombres. |No seas 
moscardona! 
DONA JOSEFA 


{El moscardén eres ta! 


Las dos mujeres contintian 
en su tarea. Van confeccionan- 
do los pasteles y colocdndolos 
en recipientes especiales para 
cocinarlos. 


CHACHO 


2 Regresa a escena por donds 
sali6. 


q Ya esté en punto el horno para los pasteles. Ca- 


lentito, que da placer. Dice la cocinera que se los 
vayan mandando. 


DONA JOSEFA 


Toma. Y con mucho cuidado, ,eh? Te advierto que 


ya van contados. 
a 


Se los da. 


tl 
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CHACHO F 
* 


— 
gEmpiezan las desconfianzas? ~No sabe que soy 
incapaz de un abuso? Pobre, pero honrado... 


Mutis. 


= 


DONA JOSEFA 


jMira quién! Capaz de comérselos con bandeja y 
todo. 


Pausa. Mientras continia el 
didlogo regresara Chacho, has- 
ta terminar la tarea de llevar 
los pasteles al horno. 


DON VIENTOS ' 


éSabes a quién vi anoche, Josefa? 
DONA JOSEFA 
aA quién? Di. 


DON VIENTOS 


Ai Facundo, el hijo de Nicanor. 


Gesto de atencién de Taauae. 
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* 


Ps DONA JOSEFA 


x 


Molestada. 


é4Facundo? ;Buen bicho viste! Entonces, es verdad: 
la noche fué de fantasmas. 


LEONOR 


Muy resuelta. 


Hace mal Dofia Josefa en hablar asi. 


DONA JOSEFA 


Tu te callas. Si hablo asi es porque tengo razon. 
Tu padre es un cdndido, y es muy capaz hasta de 
haberlo invitado para la fiesta de hoy. 


DON VIENTOS 


Claro que lo he invitado. 4Y por qué no? A él y 
a todos los que estaban en la pulperia. 1No faltaba 
mas! No me dijistes que invitara gente? 4Y Fa- 
cundo, no es gente? 


* * 


& 
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= DONA JOSEFA 


iNo es gente, que es fantasma, te he dicho! afer: 


Se oyen ladridos de perros y 
‘una voz que grita: ;Ledén! 
}Fanfan! ;Gurita! Después un 
silbido, el chasquido de un 1ati- 
go y el rumor de pisadas de ca- 
ballo. 


jAhi esta! 


DON VIENTOS 


a ie 


éQuién? soe 


DONA JOSEFA 


1El aparecido! Gonozco las pisadas. Son las del 


moro de Facundo. 
He 


De muy mal talante. Acer- — 
candose a Don Vientos. 


‘Yo me voy por no echarlo y hacerte hacer a ti un 
papelén. Pero que sea esta la ultima vez. Ya sabes 
que no quiero verlo més aqui. 


DON VIENTOS 


aPor qué? : Are: 


ie 
n * * + 
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* 
” 4 
4 DONA JOSEFA ; 
i i *  Aparte a Don Vientos. ; 
Porque ese no viene aqui con buenas intenciones. 
Porque es un vago y un perdido. ’ 


DON VIENTOS 
Tu siempre exagerada. 


* x DONA JOSEFA 


~*~ Contigo no se puede razonar. Es inttil. Te dejo en 
; buena compatfifa. Con él y con la limeta. 


+ A Leonor. 


4Y tu? No has terminado? Ven, vamos a aviarnos 
para recibir a los invitados. 


LEONOR 


od 


_ Yo iré en seguida. 


‘ Mutis de dofia Josefa al inte- 
rior del rancho. 


yh. : ae 
% oe 


“2 


A Some” ae¥ Cohaniomal and: oll Te 
ee aa her ak ae aidinet 


aes 


clad Le gio aad pit 


ee" 
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ESCENA IV 


LEONOR, DON VIENTOS, FACUNDO 


LEONOR 


Muy emocionada por la pre- 
sencia del gaucho. Yendo a re- 
cibirle. 


4 


yFaeundo, por fin te veo! 


FACUNDO- 


* 


Buenas tardes, prenda. 


Se. estrechan las manos con 
efusién. Silencio. Don Vientos 
los contempla unidos; toma el 
porr6én y bebe. Facundo avanza, 
se detiene junto a Don Vientos, 
y mientras éste se empina el po- 
rrén, dice: 


Y ie hizo sonar de una hebra 
lo menos diez gorgoritos... hive 


sited oe 
36 ALBERTO GHIRALDO 
Lae BY : 
"4 ahs DON VIENTOS re 
ed f = A Facundo. PasAndole el po- 
‘ rrén. : 
é8i gustas? 
4 7 
FACUNDO 


Por no despreciarlo, venga. a 


Toma el porrén Basing de él y 
se lo devuelve a Don Vientos, 


quien seguira empinandoselo, a ‘ 
* A Pome eae intervalos, durante todo el res- ~ 
to del acto. é 


DON VIENTOS 


Has madrugado, Facundo. 


FACUNDO 


Algo turbado. 
En verdad que si. Soy el primero en llegar. 
Mirando a Leonor. 


Pero no me pesa. 


A Don Vientos. 
Usted me dijo a la tarde. 
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a ; DON VIBNTOS 


Te dije al voltear el sol. 
Sud e 


7 
7 


FACUNDO 


Ya ira volteando. Si estorbo... 


DON VIENTOS 


----'No, por el contrario. Puedes ayudar en algo. ,Por 
. qué no te ofreces a la duefia de casa? Habra que 
'_ limpiar el patio. Seguramente, para el baile. 
LEONOR 
Entrega a Chacho la altima 
remesa de pasteles y comien- 
a a despela ar las mesas. A 
Facundo. 


Padre tiene razgén. ;Quieres ayudarme? 


FACUNDO 
Cuelga el latigo en uno de 
’ los ganchos que habra en la pa- 
red. A Don Vientos. 


Cen permiso... 


‘ DON VIENTOS 


Maz lo que te plazca, muehashe. 


¥ 


- pes 
- oe: 
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FPACUNDO 


Va hacia Leonor. 
Aqui me tienes, prenda, para servirte. Ordena, que 
soy tu pedn. 
2 


LEONOR 


Transicién. Por lo bajo. 


jLo que eres es un bribén y un pfcaro! jMira que 
tenerme aqui, como una boba, esperdndote quince 
dias! 


Facundo se queda contem- 
Denials con un gesto mezcla 

e asombro y reproche. Entra 
Chacho. Leonor disimula su in- 
dignaci6n, continfa trabajan- 
do, y Facundo permanece inde- 
ciso. 


GMHACHO 


Va hasta donde est& Don 
Vientos. A éste, a media voz. 


Ahi est&é Hleuterio, montado en el pico blanco. 
Dice que si quiere verlo. Es la tercera vez que lo 
ensilla y ya est& manso como una oveja. 


Pausa. 
6Va a ir? 


ae 


es 


a 


ae | 
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DON VIENTOS § 

En seguida. 

Con su calma imperturbable 
comienza a rematar un nudo en 
los tientos. A Chacho. 

¢Te has fijado bien en el montado? | Pp 


CHACHO 


‘St. 


DON VIENTOS 


4Estaé en buen estado? 


CHACHO 


Esta en buenas carnes. 


. 


DON VIENTOS 
Rematando el nudo. 
Vamos. 


Sale con Chacho, 


ESCENA V 


LEONOR, FACUNDO ti 


f FACUNDO 


= ‘ 


Me has dejado clavado aqui, como una estaca. Ne 


« te entiendo. 


LEONOR 


Porque no quieres. 


FACUNDO 


- Habla eon elaridad y sin rodeos. 


LEONOR 


Por qué no has venido estos dias? 


FACUNDO 


,Por qué? Por la vieja esa del demonio que hace 
agui de madre tuya. Me odia a muerte. Yo no estoy 
dispuesto a soportarla. 


LEONOR 


Y a ti, gqué te importa de ella? 


.  FACUNDO 


Me importa, porque me ofende. 


LEONOR 


Reflexionando. 


“« 


Si, es verdad. Pero en definitiva, la casa aqui es © 
de padre, y 61 no se mete en nuestras cosas. 


FACUNDO 


Sl, no. Ni en las de nadie. 


LEONOR 
jDesgraciadamente! 
Silencio. 
FACUNDO 


Dime: ,te encuentras mal aqui? 
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LEONOR 


-Mal, no. Contrariada y triste. |Date cuenta! Aqui, 
- sola, desesperaéndome; abandonada, entre padre que 
no es un hombre ya, dominado por el alcohol, y Dofia 
Josefa, que hace aqui todo y quiere ahora mandar 
hasta en mi carifio. 


FACUNDO 
Muy enérgieo. 
4Te ha obligado a querer a otro? 


LEONOR 


Algo atemorizada por el ges- 
to de Facundo. 


No, eso no. Obligarme, no. 


FACUNDO 


iY entonces? Héblame con claridad. 


LEONOR 
Qué quieres que te diga? Si tu sabes todo euante 
SUITS. 
FACUNDO 


;Todo? Yo no 86 nada. Lo unico que yo sé, en rea- 
lidad, 68 que no quieres irte conmigo. 


% ; ve 
¥ 
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LEONOR 
¥ Querer, quiero. Lo que pasa es otra cosa. Entién- 


deme bien. Yo quiero irme, pero no hufda, Quiero 
irme contigo, pero a la vista de todos y con el con- 
sentimiento de padre y de Dofia Josefa también, 


FPACUNDO 


Eso no lo conseguirds nunca. Tui la conoces bier 
a esa vieja bruja, més mala que un dolor y mas em- 
pecinada que un carpincho. — 

LEONOR 


Nadande con fuerza se cruza el rio. 


FACUNDO 


Nadando, si. Pero ti no mueves los brazos, 


LEONOR 
Yo me entiendo. 
FACUNDO 
Pero no me quieres. ‘. 
LEONOR 


Oye, gaucho, te quiero m&s que a mi vida; te 
quiero como no ha querido nadie, ,Entiendes? 
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_ FACUNDO 


{Pruébamelo! 


LEONOR 
Cuando llegue el caso. 


_ FACUNDO 
Esta bien. 


DONA JOSEFA 


Desde dentro del rancho. 
jLeonor! ;:Muchacha! ¢Cudndo vas a venir? 


LEONOR 
Voy en seguida. 
A Facundo. 
Espéralo a padre. Me avio y vuelvo a tu lado. 


FACUNDO : 


Hasta ahora, prenda. 

Entra Chacho y, ayudada 
por él, termina Leonor de des- 
pejar de obstdculos el patio, 
dejandolo preparado para el 
baile. Chacho queda barriendo. 
Mutis de Leonor al rancho. 
Después, Chacho, por el foro. 


Un ee ae ¢ a : 
ad i 


ll 


Mae, 


ESCENA VI 


FACUNDO, DON VIENTOS, DON CARLOS 


FACUNDO 


Se one a examinar el tra- 
bajo de Don Vientos, y tara- 
rea una cancion de la tierra. 


Son heridas profundas 
Jas de tus manos; 
el amor y la muerte 
son como hermanos. 


BON VIENTOS 


Por el foro, acompafiado de 
Don Carlos, A Facundo. 


Te voy a presentar a Don Carlos Grisolia, el aco- 
piador de frutos que nos visita todos los afios. 


ve A Don Carlos. 


Facundo Reyes, un amigo del pago. 


sad eS a 


in = ” oe 
48 re ALBERTO GHIRALDO 
sae! FACUNDO . 
Mucho gusto, Don... - MN 
by : 
me Estrechandole la mano que 


le estira Don Carlos. 


DON CARLOS 


Reye, Reye; eonozeo uno cui préximo: Don Nica- 
nore. Vieco, si, ma forte atin e simpatico. 4Pariente 
ae de lei, acaso? 


Pw FACUNDO 


Si, sefior; es mi padre. 


DON CARLOS 


A, bravo, bravo; lindo vieco, si, lindo vieco. Un po 
’ refratario al negocio, eso si. No hemo podido enten- 
derno nunca. 


FACUNDO 


Si, el viejo no hace buenas migas con los “grin- 
gos”, como 61 les llama a ustedes. ; | 
» 
w DON VIENTOS ° 


Pero tt si, gverded? 


| i 7 , , 
« at 
F * 


* e ee 


* 
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* _FACUNDO 


Yo, francamente, cuando resultan buenos; gpor 
' qué no? 


DON CARLOS 


}Ah! Me piace, me piace la sua franqueza. KE re- 
somendabile; molto grato, molto grato. 
FACUNDO 


7 


Frangueza de gaucho. 


DON CARLOS 


En cuanto a me, debo dirle que me seduce el paese; 
pero advirtiendo, certamente, qui manca en 61 la ci- 
vilta. E vero, debo dirlo. No se ofenda lei. 


FACUNDO 


No, si no me ofendo. Bien sé que somos unos sal- 
vajes. Pero asf y todo, me quedo con los mios, Aqui 
nos matamos a veces por lujo, por darle gusto a la 
mano. Es cierto. Pero ustedes, los “extranjis”, matan 


por dinero, jcaray! Y eso es peor. 


DON CARLOS 


* 


No, osté no se pone dentro de la razén. Cuesto que 
dice @ un equivoco. 


4) 
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FACUNDO 
4Equfvoco? No. Y para qué andar con rodeos. Los 
“extranjis” matan para robar. Nosotros, para dar 
pruebas de que somos hombres, siempre que se pre- 
senta la ocasidn. Y aunque no se presente, también. 
DON VIENTOS 
4Sabes que me agrada tu modo de pensar? Pero 
Don Carlos no es de esos. 
FACUNDO 


Con 6l no va nada. ,Por qué? 


DON VIENTOS 


Te lo advertia, por si era necesario. 


FACUNDO 


Creo que yo no he faltado el respeto a nadie. 


DON CARLOS 


No. Fartao, propiamente, no; osté contesté a una 
afirmazione di me. Eso e tutto. Alora, y cuesto e ya 
oltre cosa, yo no penso come osté, 

FACUNDO 


Cada cual es duefio de lo suyo. 


_ DON GARLOS 


E, bene; non discutiamo. 


FACUNDO 


Yo no discuto. Usted me tocd en la entrafia y yo 
le contesté. 


DON VIENTOS 


” 


No fué con mala intencién. ,Verdad, Don Carlos? 


DON CARLOS 
Ma, no; ma, no. 

_ Aparecen por el foro varios 
invitados—entre ellos, dos gui- 
tarristas—, hombres y mujeres 
con trajes de fiesta, caracteris- 
ticos de ]a regién pampeana de 
Buenos Aires, que_atraen la 
atencién de Don Carlos y de 
Don Vientos. 

FACUNDO 


Ensimismado. ‘ 


jCaspita con el italiano! 


DON VIENTOS 


A los visitantes. 


Pasen, sefiores, que no hay perros sueltos. 


e 


ESCENA VII 


Los mismos, INVITADOS, GUITARRISTAS 1.° y 2.°, PAULA, 


ALCIRA 


GUITARRISTA 41.° | 
2Qué tal, Don Vientos? | 
DON VIENTOS 


Adelante, adelante. 


Entran los invitados. A gui- 
tarrista 1.°. 


Ya te veo bien preparado. 
Por la guitarra. A guitarris- 
ta’: 


¥ a usted también. 


GUITARRISTA 2.° 
Este 
Por guitarrista 1.°. 


me pidiéd que lo acompafiara para cooperar on le 
flesta. Y yo, con mucho gusto, acepté, 


\ 
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DON VIENTOS: 
Se agradece, amigo. 


x 


Saluda a los dem&s, dichara- 
chero, afectuoso. A Paula. 


Paula, te voy a presentar al obsequiado. 
Indicando a Don Carlos. 


Buen — te aseguro. Aunque tu todo te lo 
mereces.. 


Paula y Don Carlos se salu- 
dan como viejos conocidos. A 
Don Carlos. 


Me olvidaba que usted era mds conocido que la 
ruda. 


PAULA 


“Viejo, pero siempre ladino y echando flores. 


ALCIRA 


Adem&s, comprometedor... 


DON CARLOS 


Este Don Viento e sempre el amico insuperabile 
@ impagabile, . 


met 


* 
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PAULA 

A Alcira, 
Comprometedor, gpor qué? 
ALCIRA 


Porque, segun afirman las buenas o malas lenguas, 
Don Carlos mira a Leonor. 


Gesto de Facundo. 


DON VIENTOS 


Ahora s{ que yo me callo. 


DON CARLOS 


A Alcira. 


Francamente toca lei un punto asai delicato. Leo- 
nore e un ideale, ma sf; pero el asunto non e come 
lei pensa. 


ALCIRA 


Yo no pienso nada malo, Don Carlos. No lo crea. 
Repito lo que se murmura. Y cuando el rio suena... 


+66 ‘ ALBERTO GHIRALDO 
* FACUNDO ‘ 


: Aislandose del grupo al ver 
aparecer en la puerta del ran- 
cho a Dona Josefa y a Leonor, 
muy emperifolladas. Como ha- 
blando consigo mismo. Amena- 
zador y con mucha intencién. 


s 


Agua trae, dice el refrdn. Pero esta vez me parece 
que va a ser con tormenta. 


PAULA 


« 


Ah{ estan las duefias de casa. 


x“ 


ESCENA VIII 


Los mismos, DONA JOSEFA, LEONOR, CONCURRENTES 1.°, 
22° y 3.0 


DONA JOSEFA 


* 
a 


Desde la puerta del rancho. 


Tanto bueno por aqui. Hola, Don Carios! Salud, 
pollitas. Buenas tardes a todos. 


Dando la mano a los invita- 
dos. 


DON CARLOS 
10 mfa cara sifiora! Para lei son tuttos mis res 
petos. 
A Leonor. 
| Siflorinal!... 
Muy expresivo continfia con- 


versando con Leonor. Dofia Jo- 
sefa se aparta de ellos, 


ie 


ae oe. I 
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DON VIENTOS 


A Facundo. 
Y tu, gpor qué te haces a un lado? * 


FACUNDO — 
Porque, seguramente, estoy demas aqui. 


Quedan miradndose frente a 
frente Don Carlos y Facundo. 
Gesto comprensivo de Leonor. 


, DON VIENTOS 


No digas esas cosas, muchacho, ni en broma. Y 
hazme el favor de entenderte con los guitarristas 
para que nos preparen un buen programa de baile. 


Los guitarristas se aproxi- 
man a Facundo. Entran nuevos 
invitados que van formando 
grupos, después de saludar a 
los duefios de la casa. Toman 
asiento Facundo y los guita- 
rristas. Estos comienzan a tem-~ 
plar sus instrumentos. Chacho 
y la cocinera reparten mate y 
licores. Ambiente de fiesta que 
se inicia. Don Vientos sigue em- 
pinandose el porrén de gine- 
bra, a las veces, con disimulo; 
otras, con desenfado indiferen- 
te. Cuando el] actor lo crea opor- 
tuno pedira a Chacho, en una 
escena muda e intencionada, el 
otro porrén que quedé en la co- 
cina, 
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x q A Facundo. 
sd Mientras se ponen a tono 
Por los guitarristas. 
te juego un patacén. 
Saca una taba del tirador 


aue lieva en la cintura, hacién- 
dola jugar en la mano. 


FACUNDO 


Esté puesto. 


CONCURRENTE 1.° 


jAhora, si; se armdé la buena! Voy diex pesos a 
Don Vientos. 


CONCURRENTE 2.° 
‘Dos contra uno a Facundo. Voy. |Las paradas que 
quieran! 
Todos se acercan a los juga- 


dores, formando un medio cir- 
culo en el-centro de la escena. 


CONCURRENTE 3.° 


Va por mi, 
Sacando dinero del tirador. 


oe 


5 
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DON VIENTOS - 


Eh! ;Eh! No entusiasmarse tanto, muchachos, que 
esto es sdlo para darle gusto a la mand. Tiro. 


* Arroja la taba. 


FS CONCURRENTE 1.° 


|Clavada! 


CONCURRENTE 2.° 


Al revés... se puso el poncho, amigaso. 


DON VIENTOS 


A Facundo. 
Me desgracié... Tira ti. 


Facundo toma la taba. 
DON CARLOS 
Yo quiero cugare también. Apuesto per cuelo li 
que tira. 
CONCURRENTE 1.° 


Voy. 


* 
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r FACUNDO 
Con intencién, a Don Carlos. 
Va @ perder. : 
4 Disponiéndose a arrojar la 
taba. } 


-. 


Contra usted tiro. ‘ 


Tira. +5 
DON VIENTOS 
Aproximandose al sitio don- Re 

de cae la taba. 

1Ju, juy! Clavada también... pero del lado del 
agujero. 

Tomando la taba. A Facundo. 

Te doblo la parada.. 
FACUNDO « 


Va. 


DON CARLOS 


Antunee voy a Don Viento cuesta volta. 


FACUNDO 
A Don Carlos. 
Contra mi juega? Le voy. iJuego a destajo! 


ae  - ee: xf 
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DON CARLOS 
Mi pare que lei me desaffa. Antunce dico que si. 
En su contra van cento patacone. ke 
CONCURRENTE 1.° 
1Bravo por el tallarin! Eso si que es jugar de ve- 
Tas. ;Corajudo el italiano! 
FACUNDO — 


Refilexiona. Después, muy re- 
suelto. 


Contra mi moro, que vale mil; ensillado y todo, 
le paro. 


DON CARLOS 


;Bene! 


FACUNDO 


Entonees, va. Contra usted. 


Don Vientos arroja la taba, 


'y 


y no acierta. Facundo toma la — 


taba. 
Tirando. 
Esa es mi suerte. 
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-CONCURRENTE 2 Ne ® 


Acercfndose a la taba, sin 
tocarla. . 


Es... taba dicho. Suerte fué. % 


DON CARLOS 


Sté bene. 
A Facundo. 
Cuesta volta el triunfo es suo. 


‘Pagando la apuesta perdida. 
Con intencién. 


Ma io mi ricervo la revancha. 


FACUNDO 


Cuando quiera y donde quiera. ” 


DON CARLOS 


Intendo. Intendo. 


Los guitarristas, que han aca- 
bado de templar sus instrumen- 
tos, rompen con los acordes de 
un “Pericén”. 


A Facundo. 
Eres un Ieén. Me has ganado en buena ley. 


ns % 
Don Carlos se aproxima a 
dofa Josefa, con quien simula 


- conversar. 


Y¥ le hiciste alzar vapor a Don Carlos. Me parece 
que lo has dejado con sangre en el ojo. 


A los dem&s invitados. 
¥ ahora se acabdé el juego. 
Guardandose la taba. 


;A bailar, sefiores! Estan tocando el gran “Pericén 
nacional”. ; Yamos! A formar parejas. 


Todos se aprestan para sl 
baile. Facundo se aproxima a 
— Leonor. 


» 
DONA JOSEFA 


A Don Carlos. A media voz. 


No se meta otra vez, Don Carlos, con el gauchito 


#80. ~—— 
Por Facundo. 
Créame 4 mi: es mala persona. 


7 


4 
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_ 


y DON VIENTOS + 


A dona Josefa. 


s 

. A formar parejas, he dicho. Vamos, vieja; déjalo 
a Don Carlos que baile con una moza. Tu ven.con- 
' migo, si te quieres calentar los tuétanos. 


Don Carlos va hacia donde 
esta Leonor. 


FACUNDO 


Del brazo de Leonor. A Don 
Carlos. 


Le volvi a ganar, amigo. Perdid la revancha. 


a 4 oe 


DON CARLOS 


j;Ah, no! Eso si que no. Lo vedriemo. Lo vedriemo. 
A Leonor. 


Osté debe bailare con me. 


Ahora no puedo, Don Carlos. 


LEONOR 


= 7 i 


ae ; sal 
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DON CARLOS 


4 
Ma, pero la otra musicata supongo que si. Yo crela 
que osté me aspetava. < i 


LEONOR 


4 


Sf, pero... 


DON CARLOS 


Pero entonces... 


FACUNDO 


Entonces... HWame a. otra puerta. 


Arrastrando a Leonor. Pau- 
la se acerca a Don Carlos, que 
queda indeciso. Este se repone 
y le ofrece el brazo. Forman pa- 
reja. 


CONCURRENTE 1.° 


Pido que, antes de comenzar el baile, Leonor nos 
cante un estilo, como sélo ella sabe hacerlo. 


é a 
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TODOS 


$i, si. ;}Que cante, que cante Leonor! 


LEONOR 


Accediendo al ruego. 


6i los guitarristas me acompafian, cantaré “La 
ehacarera”. 


Todos aplauden, dando sefia- 
les de aprobacién. Cantando. 


Cuantas vueltas dard el agua 
para dentrar en el mar; 
tantas vueltas daré yo 
para dejarte de amar. 


Caminos se atravesaron 
por separarme de ti; 
separarme, no han podido; 
quitarme la vida, si. 


Esta guitarra que toco 
tiene boca y sabe hablar; 
sdlo los ojos le faltan 
para ayudarme a llorar. 


Nuevos aplausos, 
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DON VIENTOS 


Bueno, y ahora a bailar. 


En sus funciones de bastone- 
ro, ordena que comience el bai- 
le, haciendo las indicaciones del 
caso y bailando él con dofia Jo- 
sefa. Voces del “Peric6n”. Pri- 
mera parte: 1. Balanceo, jaura! 
—2. Un espejo con la compaijie- 
ra, jaura!—s. Con una vuelte- 
cita, a su sitio, ;jaural—4. Un 
molinete con la contraria, jau- 
ra!—5. Los hombres, rodilla en 
tierra, y las mujeres sus van a 
coronar, jaura!—6. Con una 
vueltecita, siga el vals, jaura!— 
7. Con la’ que viene, armas al 
hombro, jaura!—8. Que nos sir- 

va de escudo la compafira, j au- 
ra!—9. La primera la dejamos’ 
pasar y, en la otra, una cargui- 
ta, ;jaura!—10. Firmes los hom- 
bres, y las mujeres sigan la 
marcha, a buscar su compajiero, 
jaura!—11. Con la compajfiera, 
siga el vals, y prepararse para 
la segunda parte; a su sitio, 
jaura!—Segunda parte: 1. Ba- 
lanceo, jaura!—2. Un espejo 
con la compafiera, jaura!—8. 
Con una vueltecita, a su sitio, 
jaura!—4. Una demanda con la 
contraria, jaura!—5. Con una 
vueltecita, siga el vals, ;aura! 
—6. Vamos a formar una rue- 
da, jaura!—7. Cadena corrida 
por la derecha, jaura!—8. Lle- 
gando a la compafiera, contra- 
marcha, jaura!—9. Otra vez 


Be 


LOS SALVAJES nae 69 


Rie .. la grandota (rueda), j;aura!— 

: 10. Salida de parejas para la 
relacion, y después que dijeran 
todo las parejas, siga el vals, 
jaura!—11. A formar dos rue- 
das, las mujeres, al centro, y los 
hombres, afuera, jaura!—12, 
Ellas a nosotros; mas luego, 
nosotros a ellas, jaura!—13. 
Romper con un paseito y pre- 
parar los pafiuelos para for- 
mar el pabellén de la patria, 
jaura!—14. Formar el pabe- 
llén, jaura!—15. Romper, y 
a su sitio, jaura!—Coro del 
‘Pericén”: De los cien impo- 
sibles—que el amor tiene—, 
yo ya llevo vencidos—noyenta 
y nueve—. Uno me falta—, y 
preciso vencerlo—con la espe- 
ranza..—Uno me falta—, y 
preciso vencerlo—con la espe- 
ranza...—Don Vientos baila cé- 
micamente, con mucha dificul- 
tad, a causa de la ginebra inge- 
rida. Denota embriaguez, que 
va en aumento hasta el final. 
Después de ordenar varias mu- 
danzas. 


j Alto! 
Cesa el baile. 


Ahora vamos a echar unas relaciones. Y, entre re- 
lacién y relacién, un pase. Empieza tu, Paula, con 
tu pareja. Hay que hacerle el honor al forastero. 

La pareja indicada se des- 


_ prende del grupo de bailarines, 
celocandose frente a frente. 
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DON CARLOS Ff 


Come l’aria perfumatta 
quisiera fuera mi voz, 
para. cantarle a l’orechia 
una parola d’amor. © 


Mirando a Leonor. 


CONCURRENTE 1.° 


iBravo por el gringo! Este Don Carlos va a ter- 
minar por ser mas criollo que un cimarron. 


PAULA 


Si la vista no me engafia, 
ni me engafia el corazon, 
para otro lado va el viento, t 
y en ese lado no estoy. 


Mira a Leonor con intencién. 


CONCURRENTE 2.° 


jAh, Paula ladina! Se la barajé en el aire. 


Siguen bailando. Figura y coro. 


ae Se 
_ 
LOS SALVAJES vol 
a! DON VIENTOS 
i 
;Alto otra vez! Ahora, el turno es de Alcira. 
% _Esta, cén su compafiero, el 
corcurrente tercero, se adelan- 
4 tan, en la misma forma que la 


pareja anterior. 


CONCURRENTE 3.° 


4No has visto en noche cerrada 
un relampago brillar? 
Yo soy noche y tu eres luz. 
;Y en tu luz me he de quemar! 


CONCURRENTE 1.° 


jEsa sf que es una flor! ;Bravo por el chaval! 


DON VIENTOS 


A concurrente 8.°. 
A su salud va este trago. 


Se empina el porrén, con la 
protesta de doha Josefa. 


pean ea | 
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ALCIRA 


Yo soy una luz que alumbra, ; 
pero que también calienta: * Se 
voy galopando en la noche 
con rumbo hacia la tormenta, 


Siguen bailando. Figura y coro. 


ESCENA IX 


Los mismos, FORASTERO 


FORASTERO 


Por foro. Adornado el cuello 
con un pafuelo que luce los co- 
lores amarillo y rojo de la ban- 
dera espafiola. Los gauchos y 
sus compaferos deben llevar, 
en la misma forma, pafiuelos 
celestes unos y blancos otros, 

i correspondientes a la argenti- 
i, na, para formar con ellos, 
cuando se indique en el baile, 
la figura de “armas en pabellén 
con los colores de la patria”. 


Buenas tardes a todos. 


DON VIENTOS 
Sin dejar de bailar. 


jUn saludo al forastero, acompafiado con un viva, 
ordeno! ; Viva la patria y viva Espafia! 


cORO 


j Viva la patria y viva Espafia! 


. oa: 3 Ro 
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EL FORASTERO 
% 


j Viva! 


DON VIENTOS 


. om 5 ¢ Z 
iQue elija compafiera y se incorpore al baile el 
forastero, ordeno! 


E] forastero elige compafe- 
ra y se incorpora a los bailari- 
nes, formando en la cadena al 
lado de Don Vientos. Al incor- 
porarse. 


Salud, galleguito. 4Por qué te has retardado tanto? 
Te has perdido los pasteles. 
EL FORASTERO 


Ya me desquitaré. 


Siguen bailando. Figura y coro. 


DON VIENTOS 
jAlto, alto, alto, sefores! 


Se detienen. 
Y ahora ordeno, primero, otro viva para el foras- 


tero y para su compafiera. 
cORO 
| Vivan, vivan! 


we 
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DON VIENTOS 


y ordeno también que eek de filas para echar 
su relacidn correspondiente y que ha de ser como 
esperada. A la una, a las dos y a las tres, acolo 
no es! 


7 hy 


Se adelanta la pareja. 


EL FORASTERO 


[Desde lejos, peregrino, 
vengo a ti en busca de amor; 
a ti que eres de ia Pampa 
la mds apreciada flor. 


DON VIENTOS 


Aprendan a hablar fino los que no saben... 


COMPANERA 


No te digo bienvenido. 
Tu eres para mf el amor. 
Hemos sido y somos siempre 
de un mismo rosal los dos. 


DON VIENTOS 


;Se ha portado la moza! Esta vez no puede de- 
cirse que lo bueno no se pega. 


Siguen bailando. Figura y coro. 
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jAlto otra vezi... {Altol... he dicho. 


eet: Dando traspiés, ya muy _bo- 
rracho, y contenido por dona 
Josefa. i 

Ahora nos toca a nosotros. A mi y a esta vieja 
mandinga. 


Se adelantan para decir su 
relacién. Gesto de dona Josefa. 


CONCURRENTE 1.° 


A Don Vientos. 


Vamos a ver si escuchamos algo bueno, Cante, 
viejo. a eee 


te find < 


DON VIENTOS 


jAhora verdn! Finderecen bien las orejas. Ahi va 
una flor: 


Eres vieja, aunque el rocio 
de mi amor te conserv6, 
y te has quedado sin hojas r 
al fuego de mi pasién. 


he Risas y aplausos. 


CONCURRENTE 2.° 


jNadie puede con el viejo! 


” 5 x 
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DON VIENTOS 


A dona Josefa. \ 


Te espero. No se te trabe la lengua. 


ci DONA JOSEFA 
Eres viejo marrullero 
con infulas de ladino, 
F y vas perdiendo las hojas, 
aunque las riegas con vino. 


DON VIENTOS 

Ja, ja, ja... Me haces reir, vieja. No encontrastes 
el consonante; te has visto obligada y has confun- 
dido las bebidas. 

DONA JOSEFA 

Entonces, para que no te envanezcas, escuchame. 
Te voy a obsequiar con otra relacién. |Escucha, es- 
cucha! 

CONCURRENTE 2.° 


1Veamos! | Veamos! 


Atencién general. 


ye? es 


. + 
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DONA JOSEFA 
¥ : * 
' Refiexiona. 


Eres un viejo trompeta, 
siempre a ginebra apestando. 
1Si hasta forma de limeta 
parece que estas tomando! 


CONCURRENTE 3.° 


A Don Vientos. 


No sea vanidoso y declare que esta vez gand la 
vieja. |1Viva Dofia Josefa! 


DON VIENTOS 


A dofia Josefa. 


Tu siempre me haces perder... Lo declaro. Pero 
me gusta, me gusta. ]Te has portado a la altura de 
tus antecedentes! Siga el ‘baile, siga el baile. 

Siguen bailando. Figura y coro. 

}Alto otra vez! |Alto! Otra vez, alto... alto... 


Los bailarines se detienen 
como en las figuras anteriores. 


Que talle Facundo, ordeno. 


Se adelantan Facundo y Leo- 
nor. 


* 


uu ti a | 
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i 
.? : CONCURRENTE 1.° 


°. & 
Veamos, Facundo famoso, si cumples como los 
buenos. . 


CONCURRENTE 2.° 


Si, sefior. Ya es la hora del postre... 


FACUNDO 


Intencionado. 


Dicen que hay un forastero 
que te anda arrastrando el ala; 
Noes si el gallo es gallo de ley, 
" lo hemos de ver en la cancha. 


CONCURRENTE 1.° 


Al que le caiga el sayo, que se lo ponga. 


LEONOR 
Intencionada. 


iHas visto cuando thay tormenta 
cémo arrulla la torcaz? 
Es porque ha visto al palomo... 
jpero al de su palomar! 


— 
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Se ; ¥ 
mae a : to, oe 
in sol : CONCURRENTE 3.° = te 
& .. - ‘ 
No habia sido corta la joven. Eso es contestar al 
2 pelo. ee 
Se 
f DON VIENTOS 
? 1}Que siga el baile, que siga! 1Yo myando! 


Arrastrando a dofia Josefa, 
impulsa a los bailarines, que- 
dando fuera del grupo Facun- 
do y Leonor, que se aislan. 


2, 


FACUNDO 


\ A Leonor, mientras los otros : 

' bailan. Pi 
' : : oe 
jTu vas a irte conmigo! ;Y tha de ser ahora! ,Si_ 


no, lo mato al italiano y jDios me perdone! oe 
también! ; 4 


LEONOR 


24 


|Facundo, tu estas loco! : 


FACUNDO 


Lo estoy; pero tu me sigues. Jurame que sales. 


4 al - se 2 ne. 4 : * 
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i ; ao 
&, * ® 
Mi moro esta allf, en la calle; atado en el sauce ‘ 
4 ‘viejo. Te espero y te monto a la grupa. * 
‘ Pausa. . 


éMe voy? ;Contesta! 
LEONOR a 


Seducida por la _ resolucién 
tragica del gaucho. Muy rapido. * 
Sf, Facundo; vete, vete! {Te sigo! 


Facundo se confunde entre 
la coneurrencia y desaparece. 


LEONOR 


fs Aprovechando la confusién — 

bs de los bailarines, se dispone a 
huir. Como hablando donsig.o 7 
misma. 


Mutis tras de Facundo. 


Swe 


a\idpent.. al. sah. sabe 
SEGRE THE Caw eB x 
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- ESCENA ULTIMA 


Los mismos, menos FACUNDO y LEONOR 


DONA JOSEFA 


Tratando de contener a Don 
Vientos, en el vértigo de la em- 
briaguez. Se sienten ruidos ex- 
trafios afuera. Una cadena de 
pozo que se desprende y corre 
por la garrucha, ladridos de pe- 
rros, voces confusas y, por fin, 
el galope de un caballo. 


jDetente, Vientos, detente! 


jEse es el moro de 


Se desprende de los brazos 
de Don Vientos, va hacia el fo- 
ro, y escucha. Después, observa 
la escena y se da cuenta de que 
faltan Facundo y Leonor. Los 
demas, bailan. Vuelve a escu- 
char. Sigue oyéndose el ruido 
del galope. 


Facundo! 
Mutis rdpido. 


= 
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DON VIENTOS « a 


Con el porrén de ginebra en 
alto, continia bailando, en ple- 
no delirio alcohélico. 


jJa, ja, ja! Ya tengo otra compajfiena. 


& 


Por el porron. 
;Dame un beso, toma un beso! 


Bebe. Dofia Josefa vuelve a 
escena alteradisima, presa de 
una gran nerviosidad., 


DONA JOSEFA 
;Vientos! ;Vientos! jHan ‘hufdo, han huido! 


Los bailarines se detienen. — 


jLeonor y Facundo! jHan huido, han huido! % 


Don Vientos no la escucha, A 
Don Vientos. 


3No entiendes? jEs tu hija, viejo! ;7Y ha huidol 


DON CARLOS 


Ma 4qué dice lei? 


DONA JOSEFA 


Lo que oye, Don Carlos. ;Que Facundo, ese ladron, 


ha robado a la hija de Vientos! 


| Ps a ” 
at * “ i 


LO® SALVAJES 85 


a 


| ; - DON VIENTOS 


* 


Inconsciente. 


iQue siga el baile, que siga! Dame un beso, toma 
un beso. i“ 


= & 


Bebe. 


DONA JOSBFA 


|Borracho! ;Borracho! |Borracho! 


a4 
: 


TELON 


ae 


ACTO SEGUNDO 


La Pulperia 


Pulperia de campana “La Esperanza”. Despacho de 
bebidas, con mostrador a la derecha. A la izquierda, con 
puerta de comunicacién, la trastienda o sala reservada. 
Hora de la siesta de un dia ardientisimo de verano. Am- 
biente de gente alegre y que ha bebido mucho. 


Ni 


ESCENA PRIMERA 


tee GAUCHOS 42 , 2°, 3.°, 4.° vy 5.°; OTROS GAUCHOS 


GAUCHO 1.° 


De pie junto al mostrador, 
donde habran vasos servidos, 
que los concurrentes beben a in- 
tervalos. A gaucho 2.°. 


Contéstame. a esta figura, si eres capaz. 


‘e Baila un “zapateado”, que el 

4 \ gaucho 2.° y los demas observan 

con gran atencién. Al terminar 
le acogen con aplausos y gritos 
de entusiasmo. 


GAUCHO 2.2 


Con aire de superioridad cé- 
mica y como contestando a to- 
dos. 


Eso es para mi una bagatela. 
A gaucho 1.°. 
Ya te he dicho gue contigo no tengo ni para em- 


rq 


“ 
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pezar. Si estoy por asegurarte que yo aprendf a dar 
los saltos del “gato” y del “malambo” cuando aun 
no tenia dientes._— 


GAUGHO 14.° 
3No habré sido desde antes, amigo? 
GAUCHO 2.° 


Bien puede ser. Si a veces creo que, como el pa- 
yador de sus cantos, yo también podria decir: 


Desde el vientre de mi madre 
vine a este mundo a bailar. 


GAUCHO 1.° 


jDéjate de chacharas y a mover las de caminar! 
Veremos si con ellas eres tan ladino. 


GAUCHO 2.° 


Mira, ti me has buscado y tu me vas a encontrar. 
Sacale el molde a este estilo para que no te se ol- 
vide nunca. 


Baila contestando a la figura 
del rival, como es costumbre en 
estos “zapateados” gauchos. 
Contesta el gaucho 1.°. que de- 
be mostrar siempre mayor. se- 
riedad y mejores cualidades de 
bailarin. Esta escena puede pro- 
longarse bailando dos o tres “fi- 
guras” mas cada uno, debiendo 
ser la ultima la del gaucho 1.°, 
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UNA VOZ 


jEso es bailar, sefnores! 


OTRA 


Sirva pulpero mas aguardiente. Yo pago otra con- 
vidada en obsequio de este amigote. 


Por el bailarin 1.°. 


GAUCHO 1.° 


Se agradece la atencidn. 


El pulpero obedece la orden. 
Todos beben. 


GAUCHO 2.° 
Sin darse por vencido, a pe- 
sar del éxito del rival. A éste. 


No cantes victoria, hermano, 
aungue en el estribo estés... 


Bebe y se prepara para bai- 
lar nuevamente. 


Aqui no se engiafia a nadie. Y para que te enteres, 
te advierto que desde que murié el rey del baile, el 


we e. ol st 
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‘f 
* : 
~* finado Melitén, ninguno se ha atrevido con esta mu- 
danza que él inventé. 
rt 
$ GAUCHO i.° 
No me vengas con difuntos. 
& 
GAUCHO 2.° 
Era sdélo una advertencia. 
; Bebe otra vez, tambalea&ndose. 
i 4 
A } 
UNA VOZ ‘ 
Zapatid fuerte, 
a ver si nos convidan 
® ; con aguardiente. 


GAUCHO i.° 


Ya me parecia. Tu eres bailarin de boca. Estas 
borracho, hermanito. Si te descuidas no vas a poder 
ni moverte, 


6 

* 
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- 


%0 borracho? Ahora verés. — 
Alegnzéndcle el yas 2] pul- 
pero. ‘ 
Hirva wat. 
: Et pulpero sirve. Tomando ¢] 
>, 
Liens oth, Mies A pulse. , * 
. € 
Leva 2] vas0 4 Ia boca, se. 
side te on tage. er 
USA VOL ‘ 
jHaste verte, Jesis mio! ‘ . 
* 
GAUCHE ZF 
F AL 1’. 
Va de ventaja. ig 
Por ¢] vas0 que acabe de beber. 
GAUCHO 17° 
Beilin 7 déjtte de pinturas. J tts 
$4 v 
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GAUCHO 2.° 


%, 


Es para que no hagas alarde. 


UNA VOZ 


{A bailar, a bailar se ha dicho! 


GAUCHO 2.° 


Por una voz. 


Voy a contestarle a ese del verso. 


y Baila y canta. 


‘De todos los colores 
me gusta el verde: 
es el de la esperanza, 
nunca se pierde; 
nunca se pierde. 

Zapatia fuerte 
hasta que se te salte 
el contrafuerte. 


Rien. 


Y ahora, atencién. Va otra figura. Y con versos y 
todo, Afinen las orejas y escuchen: 
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Cuando mande tu madre 
cerrar la puerta, 
hacé sonar la llave; 
déjala abierta. 


Si me quieres, te quiero; 
Si me amas, te amo; 
si me olvidas, te olvido; 
yo a todo me hago. 


Muy borracho ya, baila y can- 
ta cOmicamente, con grandes di- 
ficultades. Los circunstantes le 
corean. Escena muy animada y 
alegre. 


UNA VOZ 


+ 
Coreando al bailarin. 


Aqui caigo, aqui levanto. 


OTRA 


Una, dos, y al suelo voy. ! : 


OTRA 


Que vas a comprar terreno. 
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‘ OTRA 


Que vas a comprar, que vas... 


GAUCHO 1.° 


El gaucho 2.° tiene que ayo- 
yarse en el mostrador para po- 
der seguir zapateando. 


Asi pierdes la partida, hermano. Te va a derrotar 
el aguardiente, y no yo. 


El gaucho 2.° hace unos pini- 
nos ridiculos. 


UNA VOZ 


jA caerse tocan, ju, juy! 


Gritos de algazara de la con- 
currencia. 


GAUCHO 2.° 


Cayendo lenta y cémicamente 
al pie del mostrador. 


Me derroté. 


Aumentan los gritos de ale- 
gria y los concurrentes se le 
acercan, bafiandole con el liqui- 
do de sus vasos y le rodean sal- 
tando. 


ae 
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VOCES 


iSe derroté! |Se derroté! 


El borracho queda en el suelo 
recostado contra el mostrador y 
en actitud cémica. 


ESCENA: II 


Los mismos, EL MORENO 


GAUCHO 3.° 


Llamando la atencién a los 
bailarines. 


Ahi esta el rival de Fierro. 
_ Todos se detienen. Expecta- 
cién. 
EL MORENO 


Saludo a la concurrencia. 


Los demas le contestan. 


GAUCHO 38.° 


Buenas tardes le dé Dios, amigo. 
Estrechandole la mano. 


zQué lo trae por estos pagos? Sentémonos aqui y 
bebamos algo. Yo lo invito, ' 
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EL MORENO 


‘Aceptando Ja invitacién y 
sentandose. Los demas le ha- 
cen rueda y el pulpero le sirve | 
un vaso. : 

| 


Aqui me trae el destino, amigos. Vengo de lejos. 
Supe que, después de sus correrias por los indios, 
habfa llegado a estos campos el gaucho Martin Fie- 
rro; supe también que aqui venia todos los dias y 
lo desafié a cantar. Como esta algo. vejancdén, ya no 
sale de noche, y en lugar de sestear, sé que se en- 
tretiene aqui contando sus aventuras. 


GAUCHO 3.° 
Es verdad. Aqui viene Fierro todos los dias. Y 
ésta es, precisamente, su hora. Ya debe estar al caer. 


Viene y nos hace pasar el rato, porque es un Viejo 
que sabe mucho. Ha vivido y ha sutrido. 


EL MORENO 


}Ha hecho sufrir también! 


GAUCHO 3.° 


Es posible. 
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EL MORENO 


Conmigo tiene una deuda muy grande. 


GAUCHO 4.° 


Y usted no ha olvidado, amigo. 


EL MORENO 


Hay cosas que no se olvidan. Por el contrario, 
cuanto mds tiempo pasa, mds ‘hondo se hace el 
dolor. 


GAUCHO 4.° 


Y Fierro sabe que usted... 


EL MORENO 


Fierro no sabe nada. Sabe sélo que un moreno lo 
ha desafiado a cantar, y que el desafio ha de ser hoy. 
“Pulperia de La Esperanza” me ha hecho decir. 
Hora, la de ia siesta. Yo he cumplido con la cita. 


ESCENA III 


Los mismos, MARTIN FIERRO 


: MARTIN FIERRO 
Ha aparecido en la puerta 
antes de terminar el Moreno. 


Y yo también. Cuando la cita es de honor, como 
ésta, los hombres ‘que son hombres, no faltan nunca. 
|Tendria que ver que Fierro, a sus afios, renegara 
de ‘su palabra! 


GAUCHO 2.° 
Desde el suelo. 
1Ah, criollo lindo! jHse es Fierro! Asi me gusta. 
MARTIN FIERRO 


Observando a gaucho 2.°. 


Diga, paisano, 4qué le pasa? 4Se ha resbalado? En- 
deriese. 
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Ayudandole a levantar y to- 
mar asiento. Al Moreno. 


g ‘< 
Y ahora, cuando quiera, empezZaremos. Mi guita- 
tra, pulpero, 


Sentandose. 


EL MORENO 


Al Pulpero. 
Y la mia. 
A Fierro. 
Yo no sé hacerme esperar. 


Mirada intencionada de am- 
bos. Siéntanse todos, unos sobre 
el mostrador, otros en los ban- 
cos y algunos en el suelo, for- 
mando un cuadro abigarrado y 
pintoresco. 


GAUCHO 2.° ; 


jAgua... ardiente, mds agua... ardiente, pulpero! 


Golpeando con el latigo sobre 
el banco en que est4 sentado. 
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PULPERO 


Trritado. 


1Qué aguardiente, ni qué aguardiente! {No hay ma 
del aguardiente per osté! 


GAUCHO 2.° 


Seguramente se secd el rfo, para mf. Mira, gringo 
adefesio, que yo pago en buena plata y que mi plata 
vale lo que Ja de otro. 

Vuelve a dar golpes sobre el 
banco, y levantandose con difi- 
cultad avanza_ hacia el mostra- 
dor, donde insiste en sus pre- 
tensiones con gestos descom- 
puestos. 

jOtra convidada para toda la concurrencia, ordeno! 
1Yo la pago! ;Y sirvela, gringo, porque si no lo 
haces!... 


Lo amenaza. 
PULPERO 


jMa per Cristo, cierre la bocal 


GAUCHO 2.° 


Me parece que soy yo quien te va a cerrar la tuya 
de un latigazo si no sirves la convidada pedida, 


* 
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PULPERO 


1A osté no le sirvol : % 


MARTIN FIERRO 


Interviniendo enérgica pero 
amistosamente. A gaucho 2.°. 


Mire, paisano, no alborote y siéntese donde estaba. 
Luego le van a servir. No se aflija, que el rfo va a 
seguir corriendo para todos. Ya vera. 


GAUCHO 2.° 


Acatando a Fierro. 


Por usted, me callo. Pero lo que es éste, 
Por el Pulpero. 


me las paga. Gringo mandingia, acuérdate de lo que 
me has hecho.. 


Da otro golpe en el mostra- 
dor y vuelve rezongando a to- 
mar asiento. 


Bueno; venga aguardiente, y a cantar. 


‘Tarareando. Martin Fierro lo 
mira fijamente, en momentos 
que le aleanzan la guitarra. 
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GAUCHO 1.° 


1A callar los borrachos! |Silencio para los paya- 
dores! . 


PULPERO 


¢ _ Al Moreno. 
Esta es la suya. 


Le da una guitarra. Fierro y 
el Moreno comienzan a templar 
sus instrumentos. Silencio que 
interrumpe el borracho con ex- 
clamaciones peregrinas. 


GAUCHO 2.° 


Mientras los payadores tem- 
plan sus guitarras. 


Una vez amanecié... Otra vez se agudé una fiesta... 
Esa nota... esa nota es para mf solo. Yo galopo... 
galopo... galo... pie... Hago gemir a la prima... pi, 
i, pi... y hago llorar al bord6n... ay... ay... ay... 


GAUCHO 1.° 


jGallate, borracho, callate! 
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MARTIN FIERRO 


Terminando de.templar su 
guitarra, adusto, a gaucho 2.°. 


Ahora vamos a cantar, paisano. El que no quiera 
escucharnos, se va. £Entiende? No me obligue a lo 
que no quiero. 
Mirada de reproche, enérgi- 
ca y serena. 


GAUCHO 2.° 


No se enoje, Fierro eee Escucho. Cante, que 
soy todo ofdos. 


Dobla la cabeza sobre el banco. 


Cante... cante... compafiero... can... 
Se va quedando dormido. 
GAUCHO 1.° 
Observandole. 
Es mejor. Duerme la mona. 
GAUCHO 4.° 


jSilencio, pues! 


Silencio. 
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MARTIN FIERRO 


Canta acompafidndose con la 
guitarra. 


Mientras suene el encordao, 
mientras encuentre el compas 
no he de quedarme detras 
sin defender la parada— 

y he jurado que jamis 
me la han de llevar robada. 


A un cantor le Ilaman bueno 
cuando es mejor que los peores— 
-y sin ser de los mejores, 
encontrandose dos juntos, 
es deber de los cantores 
el cantar de contrapunto. 


EL MORENO 


Contesta cantando en la mis- 
ma forma que Martin Fierro. 


Bajo la frente mas negra 
hay pensamiento y hay vida— 
la gente escucha tranquila, 
no me haga ningun reproche; 
también es negra la noche 
y tiene estrellas que brillan. 
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Estoy, pues a su mandada; 
empiece a echarme la sonda, 
si gusta que le responda, 
aunque en un lenguaje tosco— 
en lecturas no conozco 
la jota, por ser redonda... 


z 


MARTIN FIERRO 


}Ah, negro! Si eres tan sabio, : 
no tengas ningtn recelo; 
pero has tragado el anzuelo, 
y a compas del instrumento 
has de decirme al momento : 
cual es el canto del cielo. 


EL MORENO 


Los cielos lloran y cantan 
hasta en el mayor silencio— 
lloran, al caer el rocio; 
cantan, al silbar los vientos—; 
lloran, cuando caen las aguas; 
cantan, cuando brama el trueno. 


MARTIN FIERRO 


Asi me gusta un cantor 
que no se turba ni yerra— 
y si en tu saber se encierra 
el de los sabios profundos, 
dime, pues, cual en el mundo 
es el canto de la tierra. 
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EL MORENO 


Es pobre mi pensamiento, 
es escasa mi razdn— 
mas a dar contestacion 
mi ignorancia no me arredra—; 
también da chispas la piedra 
al golpe del eslabén. 


Y yo le diré, en respuesta, 
segun mis pocos aleances: 
forman un canto en la tierra 
el dolor de tantas madres, 
el gemir de los que mueren 
y el llorar de los que nacen. 


MARTIN FIERRO 


Moreno, quiero decirte 
que conozco tu medida— 
aprovechaste la vida, 
y me alegro de este encuentro—; 
veo, si, que tienes dentro 
oro para esta partida. 


Ne ha de decirse jamas 
que abusé de tu paciencia— 
y, en justa correspondencia, 
si algo quieres preguntar—, 
puedes al punto empezar, 
pues ya tienes mi licencia. 
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EL MORENO 


No te trabes, lengua mia; « 
no te vayas a turbar— 
nadie acierta antes de errar—, ¥ 
y aunque la fama se juega, a. 
el que por gusto navegia i 
no debe temer al mar. 


Quiero saber, 'y lo ignoro, 
pues en mi libro no esta, 
y su respuesta vendra 
a servirme de gobierno— 
égpara qué fin ‘el Eterno 
ha creado la cantida? 


MARTIN FIERRO 


Moreno, te dejas caer 
como el pajaro en su nido; 
veo que eres prevenido, 
mas también estoy dispuesto— 
veremos si te contesto 
y si te das por vencido. 
Uno es el sol, uno el mundo, 
sola y unica la luna— 
asi has de saber que Dios 
no cred cantidd ninguna. 
El ser de todos los seres 
sélo formé la unidaé— 
lo demas lo ha creado el hombre 
después que aprendidé a contar. 


? 
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EL MORENO 


os Vee, 


Si responde a esta pregunta, 
_ téngase por vencedor— 
_ doy la derecha al mejor— 
y respéndame al momento: 
4cuando formdé Dios el tiempo 
y por qué lo dividid? 


MARTIN FIERRO 


Moreno, voy a decir, 
segin mi saber alcanza: 
el tiempo sélo es tardanza 
de lo que esté por venir; 
no tuvo nunca principio 
ni jamds acabara, 
porque el tiempo es una rueda 
y rueda es eternid4; 

y si el hombre lo divide, 
sdlo lo hace, en mi sentir, 
por saber lo que ha vivido 
o le resta que vivir. 


ay. 


Ya te he dado mis respuestas, 
| mas no gana quien despunta; 

: si tienes otra pregunta, 

o de algo te has olvidado, 
siempre estoy a tu mandado 
para sacarte de dudas. 


Pig 


414 


. 


vag 
ALBERTO GHIRALDO | 


EL MORENO 


b 
Le dije antes que en lecturas 
soy redondo como jota; 
no avergiilence mi derrota, 
pues con claridad le digo: 
no me gusta que conmigo : 
nadie juegue a la pelota. 


Es buena ley que el mas lerdo 
debe perder la carrera; 
as{ le pasa a cualquiera, 
culando en competencia se halla 
un cantor de media talla 
con otro de talla entera. 


Mas suplico a cuantos me oyen 
que me permitan decir 
que, al decidirme a venir, 
no sdlo fué por cantar, 
sino porque tengo a més 
otro deber que cumplir. ‘- 


Intencionado. 


Sepan, pues, que de mi madre 
fueron tres los que nacieron; 
mas ya no existe el primero 
y mas querido de todos: 
murid, por injustos modos, 
en manos de un pendenciero, 


‘ Gesto de Martin Fierro, 
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Los dos hermanos restantes 
como huérfanos quedamos; 
desde entonces lo lloramos 
sin consuelo, créanlo, 

y al hombre que lo maté 
nunca jamdas In encontramos. 


Y queden en paz los huesos 


: de aquel hermano querido: 


a@ moverlos no he venido; 

mas si el caso se presenta, 
espero en Dios que esta cuenta 
se arregle como es debido. 


Si en otra ocasién payamos 
para que esto se complete, 
por mucho que lo respete, 
cantaremos, si le gusta, 
sobre las muertes injustas 
que algunos hombres cometer. 


Airado. 


Y aqui, pues, sefiores mios, 
diré como en despedida: 
todavia andan con vida 
los hermanos del difunto, 
que recuerdan este asunto 
y aquella muerte no olvidan. 


sty 
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Y es misterio tan profundo 
lo que esta por suceder, 
que no me debo meter 
a echarla aqui de adivino; 
lo que decida el destino, ‘ 
despus lo habran de’ saber. F 


x 


Ey 


MARTIN FIERRO 


jAl fin cerraste el pico, 
después de tanto charlar! 
Empezaba a sospechar, 
al verte tan entonado, 
que tenifas un embuchado 
y no lo querifas largar. 


Yo no sé lo que vendra: 
tampoco soy adivino; 
pero firme en mi camino 
hasta el fin he de seguir; 
todos tienen que cumplir 
con la ley de su destino. 


Y ya que nos conocemos 
basta de conversacion, 
para encontrar la ocasién 
no tiene que darse priesa. 
1Ya conozco yo que empieza 
otra clase de funcidén! 


Se pone de pie y como acep- 
tando un reto. 


} ie all a 
1 9 7 
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4 EL MORENO 
ed 
Imitande el gesto de Martin 

~ Fierro, Ambos dejan sus guita- 
rras, asumiendo actitud de com- 
. i batientes. Ambiente de inquie- 


: tud y zozobra. A Martin Fierro. 


A este terreno queria traerlo. Y ahora, que hable 
el destino. 


2 


Echando mano a la daga. 


MARTIN FIERRO 


| Maldita ‘suerte la mia! 


Desnuda su arma apercibién- 
dose a la pelea. Los concurren- 
tes se interponen. Momento de 
gran agitacién y expectativa. 


PULPERO . 


jMa no, Don Martin; ma no! Osté ha sido provo- 
eatto cui en mi estabilimento, joh, Dio! Y cui no 
se pelea, cui no se pelea, 4sabe? jFuora il buchin- 


chero! 


Por el Moreno, 


‘- 
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GAUCHO. 2.° 
She, ; Despertando. 


;Ahora si que se ha puesto buena la funcién! 
jAgua... ardiente, mds agua... ardiente, pulpero! 
1Y siga el fandango! , %. 


Se incorpora al grupo que ro- 
dea a Martin Fierro. 


MARTIN FIERRO my 


A Pulpero. Por el Moreno. 


Déjelo, porque diran que yo lo hago echar. 


PULPERO 


1Ma no, ma no! 


Al Moreno. 


jFucra, fuora de mia casa! 


El grupo que rodea al More- 
no lo va empujando hacia la 
puerta de salida. Al llegar a és- 
ta, habla el Moreno. 
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Wy 
a EL MORENO 


4 aes Ante la imposibilidad del cho- 
: que. Desde el umbral y guar- 
dando su arma. A Martin Fie 
Tro. 


- Hablé el destino esta vez. Me voy. 


"Nd Mirando significativamente a 
los que se oponen al choque con 
Martin Fierro. 


Veo que éste no es el momento. 


GAUCHO 1.° 


Imposible, amigo. Usted quiere perderse y nos- 
otros nos oponemos. | Viamos! | Vamos! 


Se lo llevan. El Pulpero indi- 
ca a los demas que deben reti- 
rarse. Van todos haciendo mu- 
tis. Martin Fierro se sienta y 
cae en meditacién. 


GAUCHO 2.° 


A Pulpero. 


A m{ no me vas a echar. A mi me vas a echar 
wua... ardiente aqui, en este vaso. 


Golpea con el vaso sobre el 
mostrador. 


fies 
wt bea as 
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PULPERO 


Osté se va también de la mia casa. ;Y osté! 
fPor el gaucho 5... 
Aqui no se despiacha hoy a nadie ma, iper Cristo! 


GAUCHO 2.° 

Yo no me voy. Porque yo no soy tan obediente 
como estos borregos. 

Por el gaucho 5.°, ultimo que 


inicia la retirada a instancias 
del Pulpero. 


GAUCHO 5.° 


Enfrentandose con el gau- 
cho 2.°. 


iDetenga el caballo, amigo, porque ha llegado a 
la raya! Mas borregos serdn sus parientes. 


Muy borracho también. 


GAUCHO 2.° 


* 
Bueno, gy qué? Lo dicho queda. Si quiere algo 
mas,., 


Echando mano a la daga, 


Py 


: 
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GAUCHO 5.° 
1El postre, pues! 


Enrollandose el poncho en el 
brazo izquierdo, como es cos- 
tumbre en los duelos gauchos y 
empufando su latigo por la co- 
rrea atada a la mufieca. 


Para usted, con el rebenque me basta. 


Se acometen y luchan, derri- 
bando bancos y botellas y dan- 
do alaridos. 


PULPERO 


A Martin Fierro, que conti- 
nia absorto, ensimismado en 
sus recuerdos, como ajeno a 
cuanto le rodea. 
jDon Martin, Don Martin, per favore, ayideme; 
que cuesti barbaro sono capace de uccidirse propio 


en mia casa! 


MARTIN FIERRO 


Dandose de pronto cuenta de 
la escena que se desarrolla en- 
tre el gaucho 5.° y el 2.°, avan- 
za sobre éstos y desarma habil- 
mente al ultimo. A gaucho 5,°, 


Y ahora, usted se va; yo se lo pido, 


Pa) 


tae , 
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GAUCHO 5.° 


Sf, Don Martin. Pero quede sentado de.que me 
voy por usted. 


GAUCHO 2.° 


Te vas porque tienes miedo de que yo te agu- 
jeree el pellejo. 


GAUCHO 5.° 


Yo te iba a ensefiar a saber lo que era miedo, si 
no interviene Don Martin. 


MARTIN FIERRO 


A gaucho 2.°, impidiéndole 
que hable. 


Usted se calla. 
A gaucho 5.°. 


Y en cuanto a usted, que esté mas sereno, amigo, 
haga lo que le pide este viejo, y no le pesara. 


Tendiéndole la mano y con- 
yenciéndole con el ademan, 


= - on 


be ay 
he ® 
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GAUCHO 5.° 


Dandose por convencido. 
Adiés, amigo Fierro. 


Hace mutis. 


GAUCHO 2.° 
iDéjeme, Don; déjeme, Don; derrotarlo a ese! 


Hace grandes esfuerzos por 
perseguir a gaucho 5.°, pero 
Martin Fierro le domina. 


MARTIN FIERRO 


A Pulpero. Por el gaucho 2.°. 


Y usted no le permita salir a éste hasta que duer- 
ma la mona. Guarde eso. 


Le entrega el arma del gau- 
cho 2.°. El Pulpero obedece. El 
gaucho 2.°, en el colmo de la 
embriaguez, se deja conducir, 
aunque regafando, al interior 
de la pulperia. Durante unos 
instantes se oyen desde dentro 
sus gritos de borracho, hasta 
que se supone que se queda dor- 
mido, Martin Fierro vuelve a 
sentarse y a caer en meditacion. 
Pulpero regresa a escena y po- 

- ne en su sitio los enseres desor- 
denados por la lucha, 


a > 


te 


ESCENA IV 


MARTIN FIERRO, PULPERO, PEPINO, el dependiente 
de la pulperia. 


PULPERO 


A Pepino, que aparece por el 
foro, con una cesta en el brazo 
y echandose aire con el sombre- 
ro. En adelante todos los per- 
sonajes que entran deben de- 
mostrar con sus gestos el calor 
sofocante del dia. 


* 


Per Cristo! Por fin aparece osté. Qué ha pa- 
satto para que me deque solo durante tre hora? 


Medio mutis de Pepino ha- 
cia el interior. 


Ay 
1Viene cui, viene cui a trabacar! Limpia, limpia 
este mostrador. Pone la cerveza en  l’acqua fresca. 


Tomandole la _ cesta, que 
arroja a un rincon. s 
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Ativité, ativité, o marchese de nuovo al campo; 
pero cuesta volta per sempre. 


El muchaché rezonga, y el 
Pulpero hace ademanes de 
enojo. 


Ma dicame: gper qué no ha arribatto presto? 


PEPINO 


Extrayendo del interior de 
su chaqueta un paquete de co- 
“rrespondencia, periddicos y 
cartas. EntregAndoselos. 


Porque el tren llegé con retraso, y el caballo, con 
el calor que hace, se me cansé al venir. 


PULPERO 


Tomandole la corresponden- 

cia, parte de la cual guardara 

_ enwun cajén del mostrador, colo- 

cando el restoen un estante es- 

pecial destinado a los clientes 
de la casa. 


Venga cui, venga cui a cumplir con su _ obliga- 
zione. 


Pepino se coloca detras del 
mostrador y comienza el lava- 
do de vasos, 


» LOS SALVAJES . 127 
3 E alora, intendame bene: cui no se despacha mai 
- a nesuno. Lei habrd visto tutto los ubriacos qui 
escapavano. 
> banie P PEPINQ 


Ahi andan por el campo, como locos. Yo tuve que 
esquivarles y andar haciendo pirnetas para poder 
llegar .a la pulperfa, 


hie 


PULPERO 


E alora, prepararse para servir a mis paisanos 
los colonos que vienen tuttos los giornos de festa. 


Silencio. 


| ar 


t oe a 
aban 


.. ESCENA V 


Los mismos, coxonos 4.° y 2.° 


COLONO 1.° 


oe Por el foro. A Pulpero. 
_ Salutte, Don Pietro. 
: 


COLONO 2.° f 


a A Pulpero. 
Salutte. 


i 


PULPERO 


A los dos. 
Gome va, come va. Les aspetava, les aspetava. 


Indicdndoles la puerta de la 
trastienda. , 


Per aqui, per aqui. 
. a 
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yf 

Dandoles la mano, muy afec- 

tuoso y tratandoles como a 

clientes predilectos. Les indica 

la mesa del centro, que los co- 

lonos ocuparan mientras dia- 
logan. a 


* 


COLONO 4.° : aH 


i A Pulpero. 


2Don Carlos e su bravo amico, non sono arribato 
aun? 


+ 


PULPERO 


No, no. Ma vienen, vienen; sicuro per il desquite 
de l’altra giornatta. Se busca la revancha, se busca. 
4H vero? 


| 

COLONO 4.° hi. 
j}Eh! ;Sicuro! Lei lo diche... : 
| 

| 


PULPERO 


Ma si; lo dico, lo dico. e 
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COLONO 2.° 


1Maledetto calore! Y campi pare propio un in- 
ferno. La testa me. brula come una caldera. 


. F A [Pulpero. 


v 


jHay de la cerveza fresca? 


PULPERO 


Un momento, un momento, y la portaremo. 


Gritando. 


1Pepino! ;Pepino! En cuanto esté gelatta porta la 
prima hotiglia. 


5 


PEPINO 


3 


Desde el mostrador. 
18i, va estando fresca! 


Para si. 


Atn no la he puesto en agua... 


Sale en busca de agua, que 
traera en cubos, donde coloca-. 
ra las botellas que se indican. 


132. 


@OLONO 4.° 


Presto, presto. 


PULPERO 


_A Pulpero. 


Bene. bene. 


re 


Pasa al lado de Pepino y si- 
gue después ordenando el sa- 
lon. Martin Fierro, abrazado a 
su guitarra, dormita sobre un 
banco colocado en primer tér- 
mino, cerca del mostrador y 
casi oculto a los parroquianos 
que entran. 


COLONO 2.° 


Al 1.°. 


Primo que arribe Carlos parliaremo un po de 
cueli affare amoroso suo con la figlia de Don Vien- 
tos. Mi pare que il compagno Carlos vive troppo con- 


trariato. 


COLONO 4.° 


Carlo e un po sentimentali, un po roméntico; e 
la fanciula e bella come un sole di Pampa. Poi 


20 


- i 
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Carlo ha sito ferito en su amore propio per il Fa- 
condo, il gauchito ese que li ha rubatto la prenda, 
come diceno tutto. Abrigo un fatale presentimento. 


COLONO 2.° 


Alora lei crede qui Carlo... 


COLONO 1.° 


” 


Credo que Vambiente di violenza en que se vive 
cui, cui en la Pampa Argentina, potere ser, sara 
probabilmente, la causa de un fatto triste, doloroso, 
sangriento. ‘ 


COLGND 2.° 


Ma gper qué? ¢Per qué? Lei mi pare troppo pe- 
simista. 


Top 
‘i y 


COLONO 1.° 
E il pesimismo de la propia vita, de la condizione 
sociali que no cercano, dei tipi primitivi con cuyo 
contacto noi somos obligatos a convivere. 


CGLONO 2.° 


Certo, certisimo; ma en il fatto partieolari de 
que pariiamo... ; 


¢ N 


| : i 
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- GOLONO 1.° 


* 


Precisamente, en il fatto particolari de que par- 
liamo, io debo dirle que il gaucho Faconde, a quien 


conoceno bene en la comarca, e un selvagi vestito, F 
capace de produire tutto il male. " 
he 4 iW 
‘ f j 
hy COLONO 4.° 


Diceno cueli que le conoceno que tiene un bravo 
“ ’ eorazone, 


COLONO 2.° 
Il corazone de tutti i barbari, forte e crudele, qui 
arrasano con tutti li ostacoli que contrariano su 
" instinto brutali. 
COLONO 4.° 
Felizmente, il tampoco corre. Due ani fa de cueli 
triste affare e tutto pasa, tutto se olvida al fine. 
COLONO 2.° 
{Il odio, no! Ma tachitte. Carlo e la. 


e 


Aparecen por el foro Carlos 
y_colono 3.°. El Pulpero los re- 
cibe afectuoso, haciéndoles pe- 
netrar ala sala donde estan 
los colonos 1.° y 2.°. 


ESCENA YI 


Los mismos, CARLOS y COLONO 3.° 


’ PULPERO 


Mientras corre la cortina de 
la puerta de comunicacién. 


1Pepino, porta la cervezal 


* 


Pepino obedece. ~ 


CARLOS 


Bon giorno. a aes 


COLONO 4.° 


Bono e ardente. 


7 COLONO 3.° 


Salutte. Salutte. 


Todos se dan las manos ca- 
maradilmente. 


— 


i 


~ fe - ee a 3 > A : 
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A los colonos. 

ll naipe. * 
% 

Coloca un juego de barajas 


sobre la mesa. Pepino destapa — 
y sirve la primera botella de 


L Ce 


cerveza. bs 


COLONO 2.° 


Tomando el naipe y barajan- 
olo. © ; 


éCominciamo? 


CARLOS 


' 
Pn 


Hoy, la partita e nostra. 


COLONO 4.° 


|Bravo per la securit4! Alora, per la sorte di fei. 


. Bebe. Brindan todos y em- 
J pefian la partida. Gran pausa. 


r 


ESCENA VII 


Los mismos, FacuNDO 


PACUNDO 


Penetra a la pulperfa con el 
rostro encendido por el sol de 
la Pampa. Viene de una larga 
jornada a caballo, sofocado por 
el calor y sediento. Siéntase 
frente al mostrador, A Pepino. 


Buenas tardes. : 


Pepino no le contesta, con- 
fundiéndole con uno de los bo- 
rrachos que han estado ante- 
riormente y que él ha visto en 
e el camino. 

4, 
He saludado, jcaray! 


Da un golpe con él cabo de 
su latigo sobre la mesa. 
Ry 
;  Beguramente, éste creerd que soy alguno de esos 
infelices que, después de haberlos emborrachado 


fis G Mle a* 4 coe, 
ie Dae LS ny 
en coe 
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agu{f, los han echado al campo para que se refres- 
quen al sol... 


" Gesto afirmativo de Pepino, 
; que no ve el gauche. — 


” 


Sirvame un vaso de vino. 


PEPINO > NOG 
ol 
No hay vino. *s 
FACUNDO- 
‘ 
+ 3 Gesto de ira contenido. 


Sirvame lo que haya. ffe galopado diez leguas 
bajo el sol y tengo sed. Cualquier bebida. 
td : 


PEPINO 
Cada vez m4s malhumorado. 


}No hay bebida, le he dicho! 


Prepara botellas de cerveza 
y pasa con ellas a la trastien- 
da, sin hacer caso de Facundo, 
que observa atentamente todos 
gus movyimientos. 
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FACUNDO 


Después de una pausa, im- 

i petuoso, violento, va hasta la 

puerta de comunicacién, arran- 

ca de un tirén la cortina, pe- 

netra en la trastienda con el 

asombro de los colonos y toma 

asiento frente a ellos. Transi- 
~ cién. 


itaraytiyy por, tan poco! Aun es temprano para 
asustarse... “ -* 


A Pepino, después de servir a 
los colonos; al retirarse y pasar 
a su lado, ‘tom4ndole con ener- 
gia de un brazo. 


Déme de esa misma bebida. P 


Por la cerveza que acaba de 


seryir. 
? 


Sa botella para mf solo! ,Oye? Y pronto, que. 
tengo prisa. Vaya y vuelva. Espero. — 


Muy intencionado, amenaza- 3 
dor y empujandole, sin levan- 


7 tarse, hacia la puerta de comu- 
nicacién. Va en aumento el 
. asombro de los colonos. 


' 


PEPINO 


Nervioso, amedrentado por la 
os actitud de Facundo, pasa al 
interior de la pulperia, donde se 


3 


. 


* 


: i % ae 
oe en. 


a 
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supone que habla con el Pulpe- 
: ? ro. Silencio significativo de to- 
dos. Carlos crece en ira. Pepi- 
no vuelve a escena. A Facundo. 


Dice el amo que no hay mas cerveza. 


FACUNDO ae 


Bueno, no importa. Sirvame de esa botella. 


Indicando la botella de los co- 
lonos. Miradas significativas en- 
tre éstos. Pepino, duda. 


|Sirva, le he dicho! 


Gesto de amenaza. Pepino, 
amedrentado, simula atender 
la orden de Facundo, y huye 
haciendo mutis al interior de 
la pulperia. A los colonos. 
Transici6n. 


}Vamos, gringos! ,Por qué no invitan? 60 van 


solos a beberse todo el aljibe? 


" 


Con socarroneria tragica. 


Dejen un trago para el pobre gaucho. 


PULPERO 


Observa la cortina en el sue- 
lo, arrancada por Facundo, y 
penetra en la trastienda. Mira- 


a 


* 2 — 4 

-e é f e 
ch bi “i 4 , 
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da intencionada a Facundo, A 
éste, después de una pausa, du- 
rante la cual parece darse cuen- 
ta de la escena que comienza a. 
desarrollarse con los colonos. 


Ma Oieaina il favore de retirarse presto de cui. 
Sar&é mecor per tutti; io se lo asicuro. ;Vamo, 


» ° FACUNDO 


Con usted no es el asunto, amigo. Hagase a un 
lado y no estorbe. : 


Poniéndose de pie y avanzan- 
do hacia la mesa de los colonos. 


Aqui no ocurre nada. Lo que hay es que estos se~ 
iores me han convidado; eso es todo.. 


Se acerca a la mesa, sirvién-~ 
dose un vaso. Indignacién, in- 
decisiOn y asombro creciente de 
los colonos ante la actitud in- 
esperada de Facundo. 


CARLOS 


Toma la botella y la retira 
_de la mesa con violencia. A 
’ Facundo. 


}Ah, gaucho insclente! Otra volta en mio camin. 
Ma cuesta volta non perdono! ¢4Intende? ‘i 


i ¥ 


t= ¥ . } 
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FACUNDO 


7% 
jEso, para ti! {Toma! . J 
Le arroja al rostro el Ifqui- 
*g = do servido. aa 


CARLOS 


i | 
{Oh, Dio! 

Echa mano a su revolver. El 
gaucho a su daga. Gran con- 
fusion. Todos acometen a Fa- 
cundo, quien se escuda en la 
pared para no dejarse envol 
ver. Se les escurre y logra des- 
nudar su daga, haciendo rev 

_ 2 lear el poncho en los aires para 
: marear a Carlos. Este dispara. 


FACUNDO 
jErraste, mauila! ;Y ahora, abranme cancha! 
Rompe el circulo que lo cer- 
ca, cae sobre Carlos, lo hiere y 
le quita el arma. Los demas co- 
lonos, el Pulpero y Pepino, hu- 


yen, dejandole el campo libre. 
Carlos cae. 


CARLOS 
1Facondo Reye! ; Vendetta! ;Ven... de... tta! 


Muere. ; 
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fie 
+ . 


7 


FACUNDO 


. v ” 
Mira a su alrededor, se ve 
triunfante, limpia su acero so- 


bre el cuerpo del vencido, guar-. — 


da las armas y empuiia la bo- 

tella, que ha quedado en el 

centro de la mesa, erguida mi- 

lagrosamente en medio del es- 
aig trago. 


Ahora s{; beberé solo... 
Bebe, empindndose la botella. 


» 
—" 


* 


HSCENA ULTIMA 


MARTIN FIERRO, FACUNDO 


MARTIN FIERRO 
Se ha despertado al ruido de 


la lucha, pasa a la trastienda y 
contempla el cuadro. 


jMuchacho, te has perdido! 


FACUNDO 


i1Me he perdido, viejo! 


MARTIN FIERRO 


Con mucha intencién y sefia- 
lando el cadaver de Carlos. 


4Fué en buena ley? 


Mira fijamente a Facundo. 


FACUNDO 


Le muestra el poncho agu- 
joreade por el disparo de Car- 
os y el revélver de éste. 


jFué el destino} “i 
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MARTIN FIERRO 


Reflexivo. Con honda amar- 
gura. ° * 


Hace veinte afios, un dfa como éste, yo también — 
maté a un hombre. Desde entonces no hubo paz 
para mf. Ahora, tu tienes lo tuyo, Sigue, sigue el 
camino que yo. 


FACUNDO 


¢Para dénde fué usted, viejo? 


MARTIN FIERRO 


Con los indios, 


ae Pausa. 


FACUNDO 


Yo me entregaré a la justicia. 


MARTIN FIERRO ‘3 


No hay mas justicia que la conciencia, muehacho. — 
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FACUNDO 


Entonees, ,qué debo hacer? 


MARTIN FIERRO 


Entreg4ndole su latigo. 


Mira, te doy mi caballo. El te llevaré a los toldos. 
Huye. 


FACUNDO 


Tengo prenda y tengo un hijo, viejo. 


MARTIN FIERRO 


4 Ves? }Ya estds condenado! Tienes conciencia, 


Que no encuentres, como yo, 
al volver, si has de volver, 
las ruinas y la traicién. 
1¥Y te estoy hablando en verso 
recordando mi dolor! 


FACUNDO 


jAdiés, viejo! 
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& 


MARTIN FIERRO 


Mi mano. 
Mutis de Facundo. 
jLlorando estoy! 


Queda contemplando el cad4- 
ver de Carlos mientras e] tel6én 
desciende lentamente. 


TELON 


ACTO TERCERO 


El Rancho 


Interior de una vivienda de campo, argentina. Mesas, 
asientos y adornos artisticos. Enseres de trabajo. Puer- 
tas foro y laterales, 


ESCENA PRIMERA 


DON VIENTOS, CHACHO; después LEONOR 


DON VIENTOS 
_Trabaja_ en silencio compo- 
niendo un lazo. Viste de luto. 
Entra Chacho por el foro. Se 
le acerea y le ayuda. Silencio. 


iLo vistes a Facundo? 


CHACHO 


No lo vi, 


DON VIENTOS 


Raro 98, 
Pausa. 
Pero iti vienes de Dolores? 


CHACHO 


Sf, sefior. sDe dénde quiere que venga? Al pue- 
blo fuf. ~No me mand6 usted? 


a 
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DON VIENTOS © 
Raro es, te digo. 


CHACHO 


aY por qué? Yo vine cortando campo, dejando a 
un lado la Pulperfa de Don Pietro. Puede ser que 
Don Facundo haya recalado por allf. 


Pausa. 
DON VIENTOS 
4Trajiste el remedio para las ovejas? 
CHACHO ids 
Lo traje. 
DON VIENTOS 


4Y el alambre fino, y el alquitran, y las otras co- 
sas que te encargué? 


CHACHO 


Todo est& en el carro, 


\ f * Q i 


\ 
\ ” 


* 
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DON VIENTOS « 


Vamos a descargar, entonces, antes de que obscu- 


T6ZCa. 
Termina de arreglar el lazo, 
que cuelga de un gancho. 
Vamos. 
CHACHA 
Vamos. 


Mutis de los dos. 
bs 


LEONOR, 


Canta desde el interior del 
rancho. 


} . Vivo para verte, 
j vidalita, 
flor de mis amores. 
Tu eres mi consuelo, 
vidalita, 
luz de mis dolores. 


Sale puerta derecha y se po- 
ne a pisar maiz, que saca de un 
saco y echa en un mortero, 
Viste también de luto, 
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DON VIENTOS 


i 
Fuera de escena. 


!Chacho, por ahf no! Da vuelta y cierra bien la 
tranquera; mira que van a éntrar los caballos en 
el alfalfar. q 


CHACHO ~*- 


Fuera de escena. Gritando. 
Ju! tJu! +Eh! ;Eh! 


Se oye tropel de caballos. 


DON VIENTOS 
1Déjalos, déjalos, que vienen por agua; déjalos! 


Pausa. 
Esto para el galpdn grande. 


Se supone que estén descar- 
gando el carro. 


Esa caja déjala al pie del Ombu. 
' Pausa. 
Corre la cadena y traeme la llave inglesa. 


Pausa, 


ae 
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Ahora, desata y suelta los animales. 


Se oyen los ruidos propios de 
la tarea que debe hacer Cha- 
cho. Don Vientos vuelve a esce- 
na con un pequefio rollo de 
alambre fino, con el cual co- 
mienza a reforzar una montu- 
ra. Pausa. 


; | ESCENA IT 


LEONOR, DON VIENTOS 


LEONOR 


Cémo me agrada verlo asf, padre. 


DON VIENTOS 

éTe haces cargo, hija? jQuién iba a pensarlo! 
Desde que muriéd la pobre Josefa soy talmente 
otro. Aunque, a decir verdad, yo he sido siempre 
trabajador. Ahora, eso si, es verdad también, que 
me gustaba el trago. 4Para qué negarlo? Pore eso 
ya paso. 

LEONOR 


Felizmente, padre, para todos. 


DON VIENTOS 


Menos para la pobre Josefa, 


i 
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LEONOR 
Es verdad. 
Silencio, Se oye el rechinar 


de una carreta que se supone 
eruza por el camino. 


ESCENA IIL 


Los mismos, CHAGHO 


CHACHO 


Por el foro. Desde la puerta. 
Ya desaté y solté. 
A Don Vientos. 
sQué hago ahora? 


Le entrega la herramienta 
pedida. ‘ 


DON VIENTOS 
Mira, deja el rebafio en la cafiada, con los perros, 


y encierra en el corral la tropilla. No sé lo que 
querré4 hacer Facundo mafiana. 


OHACNO 


Est4 bien. 


Mutis. Silencio. 


-ESCENA Iv 
DON VIENTOS, LEONOR 


> 


* DON VIENTOS 
Se durmié el angelito? 


LEONOR 


i Se ha quedado como un tronco. Ya no molestara 
hasta la noche. 


DON VIENTOS 


Pobrecito. Si 61 no molesta nunca. Hasta cuando 
liora, me gusta oirlo. Pronto va a cumplir el atic. 


LEONOR _ 


Sdlo le faltan tres dias. Tiene la misma edad del 
mayor de los corderitos que se quedaron sin madre, 
y que yo cuido. 

% 


DON VIENTOS 


Por eso los quieres tanto a los dos. 
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LEONOR 


No sé, padre. Estoy contenta. Quiero a todo lo que 
me rodea. Soy feliz. Me da vergienza decirlo; pero 
soy feliz. Facundo es bueno, usted también; ya no 
es como en otras épocas; mi hijo crece como un 
fruto de bendicién que ha nacido de mf misma. ,Qué 
mas puedo desear? 


DON VIENTOS 


ed 


Reflexivo y como presintien- 
do la presencia de una nube de 
tristeza que velara aquel cua- 
dro de felicidad pintado por 

, Leonor. 
Nada. Lo malo es que en la vida no existe felici- 
dad completa, hija. 


Leonor lo mira con intranqui- 
lidad. 


Pero no me hagas caso. Estas son cosas mias. 


Silencio, 
Dime, ga qué hora salié hoy Facundo? ; 


LEONOR i 
Al clarear se puso en camino. Me dijo que ven- — 
dria a la hora de comer. Después pensé que vendria ‘ 
en cuanto el sol declinara; pero tampoco ha apa- 
recido. 
; 


4 


¥ 


“ a” 


wer 
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DON VIENTOS lie 


Y ya el sol. se esta poniendo. Raro es. Tenfamos 
hoy que marcar hacienda. Y é1 no falta nunca, 
cuando se trata de estas cosas. 


LEONOR > 


Puede haber ocurrido que se haya demorado con 

el duefio del campo o que no lo haya encontrado 

cuando fué. Usted sabe que iba a verlo, por el BSUBEO 
del alquiler, que le interesa tanto. 


cis DON VIENTOS 


+ 


_ Sf, y que iba también a ver si vendia el segundo 
eorte de alfalfa. De todas maneras, raro es. 


Muy sujestivo. 


LEONOR 


Nerviosa, impulsiva, clavan- 
do su mirada en Don Vientos. 


$En qué piensa, padre? 


DON VIENTOS 


Deseando desviarla de tristes 

suposiciones. 
En nada malo, hija. Lo que pasa es que, desde que 
no bebo, me be puesto muy caviloso. Y en cuante 


\ e 
* ih 
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falta Facundo, se me ocurren lidasie negras. Como 61 
es as{ tan repentino en sus cosas... Pero no bay 
motivo, ya sé, para pensar nada ae ‘ $ 


A pesar de dentition pala- 
bras de optimismo cae en medi- 
tacién. Pausa. Momento melan- 
célieco. Se oye otro chirrido de 
carreta en el camino y el cante 
del boyero, que aumentan la 
tristeza del ambiente. 


“ 


EL BOYERO 


. 


Canta. 


‘A la huella, huella, ® 
huella sin cesar; 
aébrase la tierra, 
vuélvase a cerrar. 


Gran pausa. 


DON VIENTOS 


Me he puesto triste, en verdad. 


LEONOR 


Y ha logrado contagiarme a m{, viejo. Entre usted 
y el boyero con su cante, van a hacerme llorar. |Y 
yo que estaba tan contenta! Usted tiene razém: nada 
hay completo en el mundo. 


. fh ¥ te ae 
“ . 3 
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oe, j , 
ae DOM VIENTOS : 
4 m 7 = 
_ Bi hay, hija: el dolor. ; i 
: # 
* Silencio. 
he i é 
LEONOR P 
“ ¢ on } e 
En fin, sigamos haciendo las cosas para olvidar el ‘ " 
mal rato. . / ” 
‘ : nim 
5 Dejando el mortero y Ila- ; 
mandole la atencién a Don os 
rhe 2 
Mire, ya esta el maiz pisado para la mazamorra wh 
de mafiana. : P 
\ a 
: : : 
| DON VIENTOS 


so sf, tg no te olvidas de nada. 


! * 
i» P ig at v, 
’ Ap 


LEONOR 


_ ¥ ahora voy a pensar en mis gallinitas. Y en mis 
huerfanitos, los corderos; 

Toma una botella a la que co- 
ig loca un biberén. 


ae ; : = ae } | 
‘as 4“: | 
. + Prat 
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ef grano para las gallinitas; 
Toma una caja con granos y 
sale al patio por el foro. Fuera | 


de escena, Namando a las galli- 
nitas. 


erg... ero... erd... crd... cro... 


el revuelo. de las aves y el ruido| 
de los granos al caer. Pausa. 


1Eh! jEh! Tragona, que te me vas a empachar. | 


Co... C0... C0... CO... 
Y usted, rubia coquetona, ypor qué no come? 
Canta el galla: ;Cocorocé! | 


: " | 
tAh!, vamos. Porque esperaba el requiebro del} 
gallito. : 


DON VIENTOS 


Reflexivo y con amargura, 


7Pobre ma mia! Es demasiado feliz. eQué estaré 
por suceder?.. 


Silencio. e | 


Le =. 


SRS EE a EL ee SES ere 
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LEONOR | 


}Basta, basta, glotdén! Que ya tomé usted su parte. 
Déjelo ahora chupar a su hermanito. 
; 


2 


mé....mé... mé... Silencio. 


1Chacho! {Chacho! Ven a encerrar las gallinitas y 
los corderitos. 


‘ Se oye el chasquido del latigo 
« de Chacho, que obedece la orden 
de Leonor. Esta vuelve a esce- 
ma. A Don Vientos, que conti- 
nua trabajando con su pacien- 
cia caracteristica. 


zNecesita algo, padre? 


~ 


‘DON VIENTOS 


a4 Por los corderitos que balan: 


es 


No. 
Mutis de Leonor a donde se 
- supone que duerme el nifio. Si- 
Jencio. . 
' PASAJERO a 
Cantandoenelcamino. 
ae : - 
La suerte, que tan tirana 
cupo a la existencia mia, 
me tuvo a tu lado un dia 
para ausentarme manana. 4 
Por eso mi alma se afana, 
y ‘ 


, ¥ 
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* 
pero asi tiene que ser; 
‘DO me puedo detener : ' 


més ya, que de t{ me alejo: 
este. recuerdo te dejo _ 
por si no te vuelvo a ver. tre 


Y aun cuando con mi existencia 
pueda mi amor acabarse,— 
siempre la flor, al secarse, 
deja en la planta su esencia—:; 
asi con firme vehemencia — 
de quererte hasta la muerte, 
quedara en mi pecho fuerte 
la esencia de tu carino, 

y con la calma de un nifio 
moriré creyendo verte. 


Silencio. 


r 


# 
7 + 
p F ¥ ¥ # 
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+) 
Se 
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: ESCENA V 
CHACHO, DON VIENTOS . & 
ry ¥ 
CHACHO 


Por el foro. Con misterio. 
Oiga usted, Don Vientos. 


DON VIENTOB 


4Qué hay? , 
: CHACHO ws 
Algo hay. 
’ DON VIENTOS 
Habla. 
CHACHO 


Dos italianos, que vienen con dos escopetas y en 
un tilburi, me han preguntado por Don Facundo. 


“a & 


Ae 
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BON VIENTOS 
¢Dos italianos con dos escopetas y en un tilburi? 
Cazando andaban. ‘ & 
CHACHO 


Cazando, no. ; 


DON VIENTOS 


Y tu, ¢qué sabes? 


CHACHOD 


Yo sé, 


o DON VIENTOS 


4Y para qué crees ti que son las escopetas? 


CHACHO 


Para algo malo, Don Vientos. 


BON VIENTOS 


}También t&! 


NT ae 
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a. 
2Yo qué? 
DON VIENTOS 


Yo me entiendo. 


¥ ti, gqué dijiste? 


CHACHO. 
Yo, la verdad. Que no est& Don Facundo. 


DON VIENTOS 


Los hubieras hecho entrar. 


CHACHO 


No quisieron entrar. Y después... 


DON VIENTOS 


Y después, gqué? 


~~ 


CHACHO ? 
Después, que andan rondando el rancho. Yo sé: 
andan espiando. 


Gesto de asambro de Don 
Vientos. , 


a 
~ 


+ 
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DON VIENTO 
Se oye un grito de lechuza. 


sto significative de Don Vien. 


» Que encierra toda la supers- 
ticién gaucha. 


La desgracia anda cerca, Chacho, 


Abandona la tarea que tiens 
entre manos, 


Ven conmigo. Vamos & averiguar, 


Me .o mutis, 


LEONOR 


Puerta derecha. Nerviosa, 
agitada, 


éHa ofdo, padre? |Es la lechuza! 


DON VIENTOS 


Ave es de mal aguero, hija, 


LEONOR 


4Y usted? 2Va a salir? 
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. DON VIENTOS 


Si; voy con Chacho a recorrer el campo. 


Se oye un fuerte silbido del 
viento. 


Ademas recogeremos el rebafio, porque empieza a 
soplar viento. Es probable que se levante térmenta. 
Yo iba a dejarlo en la ee como anoche; pero 
como no esti Facundo.. 


LEONOR 
Si, padre; hace bien. Recdjanlo y regresen pronto. 
Antes de que se haga noche. 


Comienza a obscurecer. 


DON VIENTOS 


A Chacho. 
Vamos. — 


Al llegar a la puerta del foro 
se oye otro silbido del viento. — 


Leonor, cierra el rancho, que empieza a soplar 
Pampero. 


Mutis de Don Vientos y Cha- 
cho, 


LEONOR 


Va hasta el foro y grita. 


iChacho! |Chacho! Descuelga y alcanzame la jaula 
antes de irte. 


Chacho obedece, dandole la 
jaula, que Leonor toma y coloca 
sobre la mesa. Después cierra el 
rancho. Ng 

Pi... ith. HR pl... ePaiee ums nie 
Se hab{an Biaoacl de él. éMe perdona? Pi... i... 
pi... i... }Garamba, qué triste esta! 


Le limpia la jaula, le hace 
muchos mimos y le pone de co- 
mer. Escena prolongada. Canta. 


El dia que no te veo, 
vidalita, 
para mi no sale el sol; ' 
ni brillo tiene Ja luna, 
vidalita, 
ni vida mi corazon. 


Gran silencio. Cuelga la jau- 
la del jilguero en el interior del 
- rancho. Rumor fuera. 
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Me parece que he ofdo ruido. 


Poniendo atencién. Se oyem 
nuevos rumores. 


Si, si. Ese es Facundo. 


Silencio. Pasos. Llaman a la 
puerta. 


ZQuiéen? 


Ry 


_ 
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_ ESCENA VII 

¥ " . ° 

¥ FACUNDO, LEONOR aa : 

Dy ’ ' ; ba 

af FACUNDO 


y” Abre. Soy yo, prenda, 

z es Leonor abre la puerta y en- 

: oe Facundo, demudado, tra- 
gico. 


_ 4Cierra! 


Leonor obsdece llena de so- 
. P bresalto. Después va a abrazar 
al gaucho, lo mira ee y 
da\un grito. 


» 
: éQué has visto en mi? 2". 


ope * a LEONOR : 
° 7 7 < Vite 
~ » Mirdndole siempre en los 
ae = me . ojos. Transfigurada. 


La mutitie vi. iEsté en Sus, ont Di, Facundo, squé 
has me hecho? 7 es 
a +. : ‘Sigue mirandole. 
ig jEsos ojos esos ojos! As! estaban aquel dia en 
al vas m Se 
’ 
: + ‘ : 

& , “ “ ° ¢ 


~~ ge? * 


re 


> 


| Ce ge eee ee 
2 a A . Pai “G, Ri pele, i. 
. - - a - ™ , : 
Sa 848s ROY OL. Aen oconeLEe 7 
Sate: : be < ‘ ‘ ae 2 2 
a > . > ae r e 
+ que segui tus pale ek Oe de mi ake ‘Si, ae 
hay una luz en tus ojos que yo no vi desde entonoes. 
‘ +y 
: ; ate it As yi) Baa 
eee a Pacuie ie gf 
. *: » co - + ot ¥; 
{Es la luz de la sangre! jMe he perdido, prenda! 
; _ {He muerto a Carlos! 
ae 
' 2 . ; 7)” o8, és j fe ‘ 
+ Pai oy ae » 
i ne . 
. 1Facundo, te has peedido y me has perdido! 
: sincig, ‘supremo. 
* o. 
: _ Y ahora? me ee 
3 FAGUNDO 4°. a. 


Me voy del pago para siempre. Esta vez no me. 
perdonan. Ten paciencia. Puede que algun dia vol- 
vamos a encontrarnos. Cuidalo al nene. 


Indicando el sitio donde duer- 
. ah me el nino. ¥ 
Dame un beso. El ultimo, el de despedida. En 


cuanto anochezea, y esto: sera pronto, me pongo en 
camino. 


’ » 
Se abrazan. 


il ho ow aN 4 id se * ey f i at % Ba 


or. ee ee ON ee, 
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ia LOS SALVAJES Teale ais ary * 
Me i a ie g ; ma m ya : ae hia 
14 a « > oj ye val a wok 
PAS ph fh ieee he Bn 
yee al es. LEONOR © Eek Give A 

x ‘ mF mn 
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a 


Te has perdido, Facuade iy por tu “giana Pero 
te esperaré hasta, la muerte. 1Té' lo jpirot ot 


me + 


g 


* : “4 a. 


Mey 9 she Pasay ope A 


Antes de irte tienes que hablar con. padre, ‘Fa- 
cundo. Y contarie todo. ;A mf, no! ;Yo no is 


saber nadal 
+ ut - be 2 Ta 
ra 
ig we +e ak ¥ 
: . ie oe AGUNDO® , 
f 4 ee ied s 


- Sabe sélo que he luchado y que han podido  - 


* 


Dearne. jEra- el sino! A a 

+ ey eee cd 
‘ ah Ae Nt 

. . LEONOR 

ae ae > ae en, ea 

Yo sdélo sé que sin ti me moriré también! 

 & . ei hy A } 

7 Ce ae ef My F 

Bt vs a FACUNDO ¢ 


} ae Ta eres mds buena que yo. Tu dienes que vivir 
para cuidar al hijo de tus entrafias y las mias, [Ju- 
-ramelo, prenda! jJuraémelo, por su vida! 


é 
ie Pe BA ® * 
Se 7 


Leonor hace un gesto de asen- 
timiento resignado. Pausa. 


ra 


eG ie viejo? 4Dénde esté el viejo? 


7 
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. LEONOR 


Por el campo anda. Fué con Chacho a recozrerlo 
ws a recgen eb rebaiio, : Sle 4 


“FACUNDO 
‘Ruido siento. Sera éL : 


Se oyen rumores que van cre- 
ciendo, como de multitud que se 
aproxima. Gesto de desconfian- 
za y de sorpresa de Facundo. 
LEONCR 


2 +4 


Alarmadfsima. 


. 6Qué te pasa? gEn gué piensas? 


FACUNDO — 


+s 


No te asustes. Ser4, Don Vientos o algun amigo 


Déjame ver, : 
i u Va hasta la puerta del foro 
om la entreabre y queda ante elle 
kip extAtico. Reponiéndose. 


jLos extranjeros! _ 


Cierra la puerta con violencia 


& 
. , 


. 3Qué has dicho? 


isk ‘ ‘en a, 
oe Aumentan los rumores de la 
gd ae ng — “gs se acerca. 

2 yale tel FACUNDO mg 
een ; 

4 a i > Exaltadisimo. 

ag '* ie he J 

t” }Son un centenar y vienen todos armados! {Los 
_vengadores! | jAh, valientes! sls os un ejér- 


eito para mi unicamente! 
: ae. Py * eet: Ags ramores. . 


FY cémo rugen! Las fieras vienen a matar a la 
_fiera. Bien esta; jcaeré en mi ley! 


* ' LEONOR 


jAy, Facundo! . 


\ + 
FACUNDO 
* ‘Imperativo, violento. 
- Ve con el pequeho y déjame salir solo. 
* 
ae Te * 


a 2 ae Sao chose i 
Ay “ a 5 : i . - 
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LEONOR : P 


as 7 


Resuelta, vehemente, heroica. 
}Quédate, Facundo! {No salgas! iNo quiero! 1Yo 
no te dejo! ; a 


Arrojandose sobre el gaucho 
para impedirle que realice su 


propésito, ; *€ 3a 
FACUNDO “+ 
x , . “ed > 
_Enérgico, conyincente, dispo- 
d niéndose al sacrificio. s 4° 


- $i no salgo, haran fuego contra el rancho. Esos 
saben que estoy aqui. ;Me han espiado! jSalva al 
nifio! , i Fe 


Suena un disparo que atravie- 
sa_el rancho. Leonor da un 
grito. 


1Me van a matar al hijo y a ti también! 


Como adoptando una resolu- 
cién suprema y tnica, penetra 
por la puerta de la derecha. Si- 
lencio tragice. Actitud indecisz 
de Leonor, gue observa todos los 
movimientos del gaucho. Facun: 
do vuelve a escena con el nif 
en brazos. Entregandole el nin 
a Leonor la arrastra hasta le 
puerta del foro. Entreabriend 
la puerta. ‘ee 
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| ee es Une ? e 
, Leese haley sal por este neplade? 5 
is " ‘Suena otro disparo, Leonor 
sy ; guiere atin resistir. Muy enér- 
Pay 7 Zico. + ‘ - 


< » - ‘ 
: [Salva al chico, te lo mando! jTu y | pueden sal- 
. varse! 1¥o, no! ; ier 


hee . 


ae ; +e. La empuja hacia la izquier- 
al / da. Leonor, impulsada por la 
tha ® : _ ‘fuerza irresistible de Facundo y 

‘ rg a su hijo, yo por la 

ign : erta que aquel entreabre. 

saa z *Realizade el mutis Paoando 
. i" : . abre completamente la puerta y 
* empufia el revélver que le qui- 
: * i: a tara a Carlos. Grito heroico, 


JA mf, cobardes! 2! 


/ y 
aa, . py. * _ Hace fuego para lamar hacia 


Ftry * la atencion de los asaltantes, © 


<4 pretendiendo asi desviar los dis- 


di ; Pecnot. Contestando a su dispa- 

ro suena una descarga de fusi-. 

: leria, y el gaucho cae acribilla- 
do a tiros en e] mismo centro de 
la escena., Se hace un silencio 

. - profundo y se oye en la noche 
"% : un lamento lejano. En la puerta 
, del rancho se’presenta un gru- 
_ po de los agresores. Varios de 
ellos penetran estrepitosamente 
observan el cuadro y, en sefia 


pre ; de complicidad y de venganza 
f « camplida, colocan la boca de los 
the pie g cafiones de sus armas sobre el 


ays if cuerpo inanimado del gaucho. 
‘ | “4 Ks 


ros del sitio por donde huye ~ 


* he 


> 


bk, 


| * a 4p 


.. o 
r 5 
ee suai ” ¥ : 
4 ; 
oe 
= 
. " ; * ¢ 
: ¥ % ew i ae PP 
. ¥ a ay 
ae ; pig ty F* 
é 
i i‘ er » 
na % om “€ ha 
rah , i? 
“ 
‘—% Fa # 


> ESCENA ULTIMA ee 


se ios mismos. Grape deiagresores; 
ae. ik, , ‘. ; 
; : oi ate - e e : 7 r -¥ * ; 
a. $ se te . S% 
- €e AGRESOR 1.° a ‘ 
et ae : 
& 4 a ad “y * 
ae a oe Apoyando la culata de su fe 
a sil sobre el cadaver. i 
ow glee Spbestio Reve! i Venetia! ; me 
+e - 
Ls. ae eee Ruge el Pampero. con fuerza 
; __ inusitada mientras el tina des- © 
am - ciende. F 
‘ 7 By + = 3 ¢ % 
a: a ‘ 5 
- 9. j x t : , ‘ ~ 
. FIN DEL DRAMA % os 
= 7 , oS a a 
& a 
@ »* ¥.¢ 
% dae : 
. Tm Si : ¥ 
. Py * > 
* rae 
ae 
¥ ® 


» 


PERICON NACIONAL 


J..-GRAN 


fa 


Pe 


ay 


M.--LA CHACARERA 


Vuelta redonda pare w al meme sitio 


Vuolts para iecminar camowade 


WMoenk 


A VIDALITA 


+% 


* 


PARA CONCLUIR 


DC ue 


D. © 0h @ fh P4ARA CONCLOIR 


BL GATO 


+ 


Vv. 


my 
i] 


‘<a 
ae a 


ag 


= 
——+g— gS tt 


Vuclia con castanss para cambiar sitia 


02 desde este QF en vea de vuelta se termina en af mismo sitio 


Al cepenr ta 2° 


Nora— 


Go ty 


